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püspök körlevele — ki egész Dunabánságoi síéig égász borltíe
II. PETÁK»

A tragikus halált halt í. Alekszandai 
király, akit hálás egész n.pe a Vitéz K.gyc- 
siíő néven nevez, bevonult immár a 1 "-rlee­
ndőmbe. Élete derekán, nagy feh.uatol.. 
megvalósítása közben vérével pecsételte 
meg nagy müvét az egységes </ ;szffi,:.t 
i".miékét kegyelettel es sz.retetlci őrzi u eg 
az ország népe, amely hűséges rajongás­
sal ragaszkodott hozzá életében. \z a sze­
retet, am.-ly övezte a vértanú halált halt 
\ ilez Királyt, fogadja utódját őfelsége 11. 
Felárt.

A jugoszláv nemzet hűséggel varja iiju 
királyát, aki méltó örököse lesz Vitéz Aty­
jának. 11. Petar trónja körül találkozik az 
egész ország, hogy együttes erővel hajtsa 
végre a X iíéz Király utolsó akaratát ,,Ov" 
jstok Jugoszláviát“. A gyilkos merénylő 
nemcsak a király életét akarta kioltani, ha­
nem más sötét terveket is véghez akart 
vinni, de a jugoszláv nép megőrizte méltév- 
ságát és igy nem valósult meg a pokoli terv 
másik része.

Az egész külföld osztatlan elismeréssel 
ír arról az érettségről, amellyel Juposzlá- 
v'la népe ezt a csapást fogadta, m rt minr 
den olyan eltévelyedés, amelyet a józan meg 
gondolás és hidegvér elvesztése okozott vol 
na, mérhetetlen kárt okozott volna az or­
szágnak.

Az a nép, amely ennyi lelkierőről tett 
tanúbizonyságot, médtó végrehajtója lesz a 
\ itvz Király utolsó akaratának, amelynek

Parisból jelentik: őfelsége II. Petar ki­
rály csütörtökön este elutazott Parisból, 
hogy visszatérjen mély gyászba borult fős 
városába. Az ifjú király búcsúztatása a 
inni ^pályaudvaron a fájdalmas események 

következtében beállott gyász komor hanr 
gnlaCunan történt meg. Mindazoknak a hi­
vatalos személyiségeknek arcán, átok a ki­
rályt hazájába való visszatérése alkalmából 
kik. sérték az állomásra, a mélységes döb 
>euet és a megrázó katasztrófa felett ér­
zett súlyos bánat tükröződött.

Jóval a vonat indulása előtt megjclen-

n ny tagjai csendben üdvözölték az ülnö­
köt.

\ alamivel később megjelent a szalon- 
b n Őfelsége Mária királyné a fiatal II. Pe>,
tar kirái lyai. A királyné talpig síit ü gv,Á h Z
ban v olt . Az ii'ju király, akinek úgyam . k
szu m ,)Vll volt az arca, kiváncsi:Ail S:ze *1-,
íe a k ír ü.öi.e levő embereket. .A fitital ávÍ-
rályt előszűr Lebrun köztársaság;i cin ók, az)
után Do miK r, ;iic miniszterelnök , ma jd a
korín uy töb1l)i tagjai üd özölték. Lzu ián

a szalonba őfelsége Maria roman

«felsége II. PETAR hlraiy
élő záloga ifjú uralkodója II. Pctar. Az 
egész ország megingathatatlan hűséggel, 
mély hódolattal és teljes szeretettel köszönti 
a Vértanú király örökösét: Éljen a Király.

hl llfu király elutazott Párssööi
I tok az állomáson a francia kormány tagjai 
I élükön Doumergue miniszterelnökkel. Azargue

állomás szalonjának egyik sarkában egye­
dül állt némán, mély gondolatokba merülve 
Edouard Herriot, volt miniszterelnök, mel­
lette Tardieu, aki halkan szaggatottan sut­
togott. A kormány többi tagjai egy cső- 
pori ha verődve, visszafojtott hangon be­
szélgették.

A perronon közönség nem volt, n síne­
kig rendőrkordon állott feszesen, jjémán.

Az állomás szalonjának bejáratánál meg 
jelent Lebrun köztársasági elnök. A kor­

lép ek
anyakirályné, Ileana főhercegnő, majd 
ties Bogolyub külügyminiszter, Szpalajko- 
vies párisi jugoszláv követ, Antics udvari 
miniszter, Grujics Mirka udvarhölgy és a 

I kíséret többi tagjai. A fiatal király érdéi* 
lődve n.zte a körülötte üsszegyülekezett 
személyeket. Xntics udvari miniszter az if­
jú Ívirály mellett állt és gyengéden simogat 
ta haját, a körülállók köziil pedig m-ndr 
egyikuck volt egykét vigasztaló szava 11. 
Pctar királyhoz.

A különvonat m ir a síneken állott és el­
érkezett az indulás ideje. Az utasok elbú­
csúztak azoktól, akik ki kisérték őket. El­
sőnek őfelsége Mária jugoszláv királyné, 
Őfelsége Mária román anyakirályné, Tirana 
főhercegnő és a kiséret tagjai követték.

Őfelsége II. Petar király a vonat abla­
kihoz jött és kitekintett rajta. Mögötte állt 
a gyásztól sújtott Anya és Mária román 
anyakirályné.

Végül megadták a jelet az indulásra. 
Szpalajkovics követ odalépett az ifjú király­
hoz:

— Viszontlátásra! — mondotta.
— Viszontlátásra — válaszolt a király 

kezét nyújtva n követnek és elmosolyodott. 
A többiek mélyen meghajoltak, mialatt a 
vonat kerek i lassan megindulta^, majd 
mind gyorsabban és gyorsabban röpítették 
Őfelségét, a királyi Eclségeket és kiséret ü- 
kat a mély gyászba borult Otthon felé...

Amikor a vonat elveszett a pályaudvar 
sinrengetegében, Franciaország cs Jugoszlá­
via képviselői némán, szótlanul búcsút "in­
tettek egymásnak, majd bánatosan, komo­
ran autóba ültek és eltávoztak az állomás­
ról.

♦ « *
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Mctínató toiaihvzás 
és II. Pcíar

Mcvh.itv módon találkozott őfelsége M6 
)-i,i kú’álvnv fiával 1' l'cíár kiráUval Szy i 
laikovics Miroszláv dr. c'trisi jugoszláv ko- 
vot pilótájában. A talúiKoziís után délelőtt 
11 óra körül Mária román anyakirályné szál- 
]0d ' áb;' m nt. Délben a követ intim ebedet 
adott őfelsége II Pét ár király és Mária ki­
rakó. tiszteletére. Az ebéd alatt az asztal­
ién öfelsé-reik a király és anyakirályné ül­
tek. Rajtuk kívül Szpalajkoviusné Grujis 
udvarhöígy, Szpalajkovics követ és Jetties

Őicíf.éí-iá Hál is KUtilyné
küliigv miniszter vettek-részt az ebeden. Az 
ebéd Lefejezte előtt dr. Szpalajkovics Miro- 
szláv követ felemelkedett és megható sza­
vakkal pali árköszöntőt mondott őfelsége 11. 
Pét ár királyra és kiemelte, hogy külön meg­
tiszteltetésnek érzi, hogy elsőnek üdvözöl­
heti őfelségét és hogy egészségére ura heti
poharát. -rí

1 őfelsége a király komolyan es figyel­
mesen hallgatta végig a pohárköszöntőt, u- 

I tán a pedig koccintott a követtel.

a Dabreraifc tírüdto holnap reggel er

A Dubrovnik cirkáló p i roncsunkat ól ér­
kező rádiójelentés szerint, a Földközi ten­
geren változatlanul igen heves viharok dü­
hön gének. ezért a cirkáló megérkezése né­
mi késedelmet szenved.

A Dubrovnik holnap vasárnap reg 
gél hat órakor fut oe a s/.pliti ki­
kötőbe.

t A hajót a jugoszláv flotta va m nnvi 
egysége és hat francia hadihajó kiséri. A 
Dubrovnik, tegnap haladt át a Messina szo­
roson Az olasz haditengerészet egy p ineó- 

; fos cirkálót és több torpedón mbolót kül - 
' diát ki a hajó elé diszkiséretül a Messina 

szorosban és az Adrián át.

hlrűigi temetés programja
Vitéz Egyesilő I. Alekszandar király temetisél 

rendező állami bizottság részletesen kidolgozta a 
temetés programját, amely a következő:

A ,,Dubrovnik“ cirkáló a Vitéz Király földi 
maradványaival vasárnap, október 1-t .-n reg .el lel 
bét órakor érkezik meg a szpliti kikötőbe. A cir­
kálót a nyílt tengeren az egész haditengerészet 
fogad ja. A Dubrovnik megérkezésekor a kikötőben 
levő összes hajók a gyász jeléül lebocsáí ják zászlói­
kat. A Dubrovnik megérkezését a haditen .ereszét 
Úgyu! jelzik ée amíg a Vitéz Király holtteste Szplill­
íren van ötpercenként szólnak az ágyuk. Ugyanakkor 
a fővárosban és a báni székhelyeken is megdördül­

nek az ágyuk.
Szplitben ünnepélyesen fogadjak a \ itéz Ki­

rály holttestét. A fogadtatáson a következők vesz­
nek részt: A királyi kormány, n szenátus elnöke, 
in szkupstina alelnőke, a hivatalos személyek, a had­
sereg és haditengerészet, az összes egyházközségek, 
testületek és egyesületek veaxdűi, az iskolák és 
polgárság.

, Jlőt id gyászszertartás.
I A lakósság elvonul a Vitéz Király földi marad­

ványai előtt. Az udvari különvonat a Vitéz Király 
holttestével délelőtt 10 órakor indul cl ilcogradba.

A vonalot a következők kisérik: a királyi kor­
mány, a szenátus elnöke és a szkupstina alelnőke 
és a többi kijelölt személyiség.

Megérkezés Zagrebba október 14-én 21 óra 40 
perckor. A vonatot a hivatalos személyiségek, had­
sereg, az összes egyházak képviselői, n testületek 
és egyesületek kiküldöttei, az iskolák és polgárság 
várja.

A nép tiszteleg az elhunyt Vitéz Király földi 
maradványai előtt.

A külön vonal 15-én reggel öt órakor indul Beo­
grad felé. Megérkezés « fővárosba 13 óra 40 
perckor.

A különvonat az összes állomásokon mérsékelt 
eobessvggel fog áthaladni, de nem áll meg, csak 
n külön kijelölt helyeken.

A beográdi fogadtatáson a következők vesznek 
részt: a kormányzó tanács tagjai, n királyi kormány, 
« népképviselőt, az összes egyházak képviselői, n 
hadsereg és haditengerészet, a hivatalos személyek. 
„ testületek és egyesületek, iskolák és polgárság. A 
Viliz Király földi maradványait a katonaság kísé­
retében át\ iszik a régi királyi palota a, n hadse­
reg. iskolák és polgárság sorfala között.

Rövid gyászistentisztelet a régi palotában

‘•‘bkA’ö^1 ■*' é'j 1

A Vitéz Király földi maradványait a régi palo. 
Iában október 16-án és 17-én felravatalozzák és a 
lakosság elvonul előtte.

Október 16-én és 17-én érkeznek meg a dele 
gációk az ország különböző vidékeiről és a kül­
földi küldöttségek.

A koszorúk elkelve/ése október 16-án és 17-én 
reggel 6-tól 12-ig és délután 2-től 8 óráig történik 
a régi palotában.

Október 17-én éjfélkor szállítják át n Vitéz 
Király holttestét a régi palotából a pravoszláv szé­
kesegyházba.

Október 18-án reggel 7 óra 30 perctől 8 óra 
15 percig gyászistentisztelet.

A temetési menet a székesegyháztól a Bulevar 
Oszlobodjenjeig vonul és onnan a földi maradványo­
kat Oplcnácra szállítják.

Megérkezés Oplcnácra 14 óra körül. Requiem 
n királyi mauzóleumban, a Szent György templom­
ban és a földi maradványok elhelyezése a kriptában 
katonai tiszteletadás mellett 14 óra 80 pctvKor.

A földi maradványoknak a kriptában történő 
elhelyezése idején az ország össze- templomaimul 
zugnak a harangok, a fővárosban és báni székhelye­
ken jj&dig disztüzot ad a tüzérség.

A temetési menet sorrendjét és a program 
részleteit később teszik közzé.

Buddnoifics I tilos pöspüit 
Körlevele

Budanovics Lajos szuboticai püspök bacu<ai 
apostoli adminisztrátor a következő püspöki kör­
levelet adta lei őfelsége I. Alekszandar király 
tragikus halála alkuim - d:

Az összes plébánia hivataloknak

Október 0 én gyilkos kéztől találva elesett Őfel­
sége I Alekszandar király.

Tudatában Isten parancsának „Ne ölj“ - 
„yáj. nak pásztora elítélem ezt a súlyos •onosz'ettet.

őfelsége I. Alekszandar király tragikus ha­
lála alkalmából elrendelem, hogy a temetésig min m 
nop, a nap minden órájában, az összes .plébánia 
templomokban öt percig szóljanak az összes, haran­
gok. A temetés napján pedig, a temetés ideje alatt 
ogy óra hosszat kell harangozni, a templomban 
pedig a következő gyászistentiszteletet kell tar- 
tani:

A hMisi\ re“ zsoltárt kell énekelni a ,,(rloi'i 
Patri“-vál. Ezután „pro quacunque necessitate“ iei 
kát kell mondani. Végül az lő Uralkodóért, II. 1 
tar királyért kell imádkozni.

Siombor várm toofiocEiioroitv 
Köz^y illése

Szomborból jelentik: Szombor város elöljáró, 
Cvcjnnov Györgye elnök vezetése mellett csütörtök 
délután öt órai kezdettel a városi tanács és kép 
viselőtestület kommemorativ közgyűlést tartott a 
városháza nagytermében, amelyet erre az alkalomra 
teljesen gyászbavontak.

Cvejanov Györgye városi elnök nyitotta meg a 
közgyűlést és meghatott szalukkal emléke’.ett meg 
a boldogult Alekszandar kiiály életéről, nagy tettei­
ről, majd ismertette a gaz merényletet, amely a 
nagy és vitéz királynak az Egyesit Gnek életéi kh 
oltotta.

Ezután az elnök, majd a városi képviselőtestület 
jugjai letették az esküt Ölclségc II. Petur L.iályra.

A gyűlés ezután elhatározta, hogy Szotnbc r 
varosa koszorút küld a mcgboldo utlí kirá'y kopor 
sójára, amelyet külön bizottság visz el a tóm - 
lésre.

Végül felolvasták őfelsége a királynak, őftősége 
a királynőnek és a kormányzótanácsnak küldött 
táviratokat.

A kommemorativ gyászközgyillés háromnegy^ f1 
hat órakor órt véget.

BlecshereK gydsiti
Becskerekről jelentik: őfelsége Alekszandar ki­

rály tragikus halála alkalmával a városi vezetőség 
részvéttáviratot intézett őfelsége Mária királynéhoz 
és őfelsége 11. Petur királyhoz. Sztefanovics Milos 
községi elnök gyászkeretes kiálllványban közölte 
a hirt a város Inkósságával. Azonkívül elhatároz­
ták, hogy a temetés napján a városi képviselőtestület 
gyászülést tart, amelyre meghívták tv egész polgár­
ságot.

Näthaläznäl, influenzánál és mcaliülésnél
rendszerint masszázst is rendel az orvos. Masszázsra 
kitűnő az „ALGA". Náthaláznál, inlluenzdnál és 
meghűlésnél nedvesítse meg a zsebkendőjét Algával 
s dörzsölje be könnyedén a betelj mellét, hátát, ke­
zét, lábát, nyakát és homlokát. Az „Aljja’ -masszázs 
megszünteti a fájdalmat, erősíti és ielüditi a beteget. 
Masszázs után a beteg csöndes és egészséges 
álomba merül.

„ALGA“ kapható gyógyszert Irakban, drogériák­
ban és fűszer üzletekben, üvegje 14'— dinár.

Re ,. S, Br. 18.117-3?
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Szenla város tanácsit rcndhiviiii 
Kozauüiéscn lelte le a hoseacsnoi 

I!. Pelar királyra
Szcntáról jelentik: Vujics Szava Szem (a város 

(Jnöke csütörtökön délután 4 órára rendkívüli vá­
rosi közgyűlést h ivott egybe. A rendkívüli köz- 
pj-ii lésen Vujics b/.íiva városi elnök megható be­
szédben emlékezett meg a marsod lei gaz merénylet­
ről, mely Jugoszlávia nemes Uralkodójának életét 
Ja oltotta.

A közgyűlésről részvéttáviratot küldtek őfel­
sége II. Petar királynak és a királyi háznak. A 
városi tanács tagjai letették a littségesküt II. Petar 
királyra.

A közgyűlés Vujics Szávát, dr. Ludajjcs M.jost 
dr. Keceli M. Ferencet, Gráf Ármint és Gazdasevics
Markét küldte ki a nagy király temet esc re.

SztoraKanizsa város gyászliiCse
Sztaraakanizsa város tanácsa ma délelőtt tartja 

első ülését, amelyen hódolnak Vitéz Alekszandar 
király emlékének. A közgyűlésen Vorgios Szlavko 
városi elnök tartja a gyászbeszédet a városi tanács, 
továbbá az intézmények, egyesületek és társulatok 
kiküldötteinek jelenlétében. A közgyűlésen jelölik 
ki azokat, akik a város képviseletében a temetésre 
utaznak.

A közgyűlés után a görög-keleti templomban 
gyászistentisztelet lesz. Az emlékülés és gyászisten­
tisztelet ideje alatt délelőtt fél kilenc órától 11 
óráig az összes üzleteket zárva kell tartani.

A noviszádi zsidá hiiKözs^ 
gtjászhözgiüitóse

A zsidó hitközség képviselőiestül, te esti 
törtök este hat órakor a hitközség díszlet 
m ■ben — mely ez alkalomból gyászdrap.’ 
rí ikkal volt díszítve — gyászközgy ülést tu" 
tott. Nem ,'sak a képviselőtestület veti te' 
jes számban reszt, hanem úgyszólván az 
egész zsidóság egyeteme jelent meg. Fr rk 
Gyula hitközségi elnök hosszabb a' m i'el­
vű beszédben méltatta a nemzetet ért nagy 
csapást és veszteséget és tolmácsolta a zsi­
dóság mélységes nagy fájdalmát, amely leg“ 
jobb akarójának elvesztésével érte. \ m ,y 
benyomást keltett beszédet a gyülekezet áll­
va hallgatta meg. Dr. Kis Henrik főrabbi 
emlékbeszéde után a közgyűlés előtt felol­
vasták azt a táviratot, amelyet a hitközség 
a korm invhoz intézett.

A írandó saiíO a magyar 
laooh részvélfríi!

Parisból jelentik: A tegnap reggel meg­
jelent francia lapok részletesen foglalkoz­
nak a magyar ú jságoknak, a marséit lei me­
rénylettel kapcsolatban tanúsított ma :atar­
tásával. A Paris Midi szerint a magyar 
sajtó méltóságteljesen viselkedik.

A magyar fővárosban nemcsak a véres 
merényletet ítélik el egyhangúlag, hanem 
azt a reményt is kifejezik, hogy a gyilkos­
ság nem zavarja meg Jugoszlávia belső rend 
jót és Középcurópa békéjét.

l amps általánosságban megelégedő 
set fejezi ki. hogy Európa valami nnyi fő- |
' ar°sában az együttműködés szellemének , 
megóvását tartották szem előtt.

A budapesti lapok tegnapi számukban j

a legnagyobb részvét és felháborodás 
I írnak a gálád merényletről.

Mélységes rcszvé iink ki én a nyu<> 
tálam tenger nim , utasát, a Uegvet- 
iCKiÁii meggyilkolt királyt — írják

a budapesti lapok.
Megindultál! fordulunk n francia kül 

ügy minisztérium óraterme felé, ahol az ai- 
jas m. ríny let másik áldozata, ßarthou Iran 
cin külügvminiszter fekszik.

C^elisiiovíüüáí ?iőE®ptír miEiiszlrrdiiüh és 
SziroTl tábornok Képviselik a icmctéscn

ilítóiíezcs iilíill
(a Párizsi Nagy Áruház mellé)

mélyen Beszállító?! árak 
a kulai poszlóierakatban

araija Alehszandra 20.

Parisból jelentik: A párisi Havas ügy 
n kseg jelenti Prágából, hogy 1. Alekszan 
<t ír király temetésén a Csehszlovák köztár- 

,ot Malypctr csehszlovák miniszterel­
nök Képviseli.

j Prágából jelenti a Cseteka: Maly p tr 
! csehszlovák miniszterelnök 1. Alekszandar 

kirihy temetésen Massaryk köztársasági el- 
i “okot képviseli. A csehszlovák kormányt 
j Braducs honvédelmi és Deliver igazságügy- 
, miniszter képviselik.

A csehszlovák hadsereget Szirovi, a had

sereg főfelügyelője, Krejesi tábornok vezér 
kari főnők, azonkívül a ..Jugoszláv ezred ‘ 
nevet viselő 48. ezred 25 katonája és tiszt 
je, valamint több repülőtiszt képviseli.

Rar!lton temetésén dr. Renes külügynú 
niszter képviseli Csehszlov ákiát.

Romiból jelentik, hogy Olaszországot 
a temetésen a spoletoi herceg képviseli, a 
zonkiv iil két tábornok, továbbá az olasz kül 
ügy minisztérium két inagasrangu tisztvise­
lője.

Ili

Á ;-68 kereskedők eggcsSScJénck 
titóéitölésc

ill ecscs!52cíeí az iCíizCüícsáő és <iz ellenőrző bizottság Képviselik
a temetésen

Tegnap délután öt órakor tartották m g 
a noviszúdi és növi szadi járási kereskedők 
<’ ivesületéri k emlékülését a noviszidi 1,1 óvd

•*s^'V,S<v.yV>3
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Ölcnsegc iDRf heircttl
palotájának nagyterűn 'ben T.azics Sztanko | 
egyesületi elnök vezetése mellett. A Lloyd 
palotájának nagytermét teljesen megtöltöt­
ték a noviszidi kereskedők, akik kivétel 
nélkül megjelentek az emlékülésen.

Az ülést Lazics Sztanko elnök nyitotta 
meg, aki beszéde elején felhívta a jelenle­
vőket, hogy felállással és egy pecig taru.y 
néma csenddel áldozzanak a Nagy Király 
a Vértanú halhatatlan emlékének.

Az egy perces csend után az elnök re­
megő, meghatott hangon folytatta beszédét, 
ismertette azt a lesújtó hatást, amelyet a

j Nagy Király halálahire keltett Noviszád vá- 
1 ros lakossága körében. A város lakossága 

ív m I megrendüléssel, mérhetetlen fájdalom 
m d. I';ijó, égető könnyekkel fogadta a szőr 
nyü hirt, amely szinte megbénította azoknak 
a szivét, akik nemrég még a Nagy Királyt 
saját szemükkel látták és Akit szem tő,
szembe, szivük teljes lelkesedésével hal­
moztak cl.

— Mi kereskedők — mondotta beszéde 
további során Lézics Sztanko elnök —, mint 
az állam hűséges elemei, a munka és rend 
harcosai, Nagy Királyunkban láttuk esz­
ín ink legnagyobb előharcosát és éppen a 
kereskedöosztály az, amelynek a le kese 
riibh könnyeket kell hullatnia Nagy Ivrt- 
lva elvesztése felett....

Lázi vs elnök beszédét azzal a szent fo 
gad a lom . al fejezte be, hogy Novisz,id kvre ,- 
kediéi esküt tesznek arra, hogy mindig hű­
ségesen, becsülettel és férfias kitartással 
kitartanak a Halhatatlan Király nagy és 
szent csxim i meJlett. Szavait azzal az óhaj­
tással fejezi be, hogy a Teremtő adjon a 
Nagy királynak örök nyugodalmat és dicső­

séget.
A megjelentek" egyhangú ,,Szlavá“-ja u- 

tán az elnök felolvasta az őfelsége II. Petar 
királynak és őfelsége Mária királynénak 
küldött részvétté váratokat.

A jelenlevők ,,Éljen 11. Petar király! ‘ 
kiállása után az elnök közölte a jelenlevők 
kel, hogy' .Alekszandar király temetésén az 
egyesület teljes igazgatósága és ellenőrző 
bizottsága hivatalosan részt v esz, majd ar­
ra kérte az egyesület tagjait, hogy a teme­
tésen a noviszidi kcreskedötársadalom mi­
nél több tagja vegyen részt.

Az ülés befejezése után a jelenlevők va­
lamennyien aláírták az egyesület részvét­
nyilatkozatát. Az ülés fél hat lírakor ért 
véget.

A noviszádi gyárosok" egyesülete és a 
mezőgazdasági egyesület elnöke a követke-

lifl
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X jugoszláv Mlrűlysdő hlrályí 
mnácsánaií

Ző részvéttáviratot intézte Vitéz Alekszaa- 
<lar király halála alkalmiból a kormányzó­
tanácsnak :
X hlráliü hormámjzótanftcsimh

íleoílrétl
A noviszádi gyárosok egyesülete és annak 

tagjai megdöbbenve és felháborodva cgv szeren­
csétlen gonosztevő és idegen bérenc esztelen 
gaztette felett, csatlakoznak az általános nem­
zeti fájdalomhoz és osztoznak a nemzeti gyász- . 
ban. Boldogult nagy királyunk Vértanú I. Alck. j 
szandar erőszakos halála alkalmával és abban , 
n reményben, hogy halhatatlan és történelmi l 
tettei az ö egyesült, hatalmas és dicsőséges , 
Jugoszláv Királyságában örökké élni fognak. j 
Utódjának őfelsége II. Petar királynak me.'in- 
gatbatlan alattvalói hódolatukat és hűségüket 
juttatják kifejezésre a leghőbl^ imával egybe­
kötve, hogy sokáig és szerencséin uralkodjon.

Dungyerszk* L* Gyóka
A noviszádi gyáriparosok 
egyesületének elnöke

Itormtinuzó-

Beotfrád
A dunabánsági mezőgazdasági egyesület, 

mint a mezőgazdasági egyesületek szövetsége 
ég nagyszámú tagjai megdöbbenéssel felháborod­
tak Boldogult Nagy Egyesítő I. Aleksznndar 
király erőszakos és vértanul halála felett és 
ápolva a Személye iránti legmélyebb tiszteletet 
és legszentebb emléket, Utódját Őfelsége II. 
Peturt megingathatlan alattvalói hűségétől és 
odaadásáról biztosítja azzal a meleg óhajjal, 
hogy sokáig és szerencsésen uralkodjon az egye­
sített, hatalmas és dicsőséges jugoszláv király­
ság, Halhatatlan, Fenkölt és Nemes Atyjának 
alkotása felett,

Duogyerszki L. Gyóka
a mezőgazdasági egyesület 
mint a dunabánsági mező- 
gazdasági egyesületek szö­
vetségének elnöke

Megsz$?oHto<#dH a natármenll 
ellenőrzéseivel Ausztriában
Becsből jelentik: Az esti lapok a következő 

közleményt hozzák: A mareeillei merényletre való 
tekintettel az illetékes hatóságok rendelkezéseket 
adtak ki a határmenti ellenőrzések megszigorítása 
érdekében. Szükség szerint az idegeneket a legszi­
gorúbb személyi motozásnak kell alávetni, ugyancsak 
szigorúan át kell vizsgálni podgyászukat is. Ezzel 
egyidőben a bécsi rendőrség utasítást adott az 
úgynevezett ,,szállodai rendőrbrigádnak“, hogy új­
ból vizsgálják át bizonyos államok Béesben lakó 
polgárainak iratait és útleveleit.

Ma tmam Scoírádüs Oíelséáe IL PcSar király
és Mária anyakirályné

őfelsége II. Petur király Mária anya- j 
királynéval tegnap este érkezett Jcszcnicére 
Jcvtivs külügyminiszter és Gyurisics Ion- ' 
doni követ kíséretében. A határon Kiim inu- 
di Koszta a szkupstina elnöke és Ploj Vlilo- 
szláv a szenátus alclnöke fogadtak őfelsé­
géikét.

Beogradi hiavtalos értesítés szerint ö- 
fclsé-zc a király az anyakirálynéval és kí­
séretével reggel 8 óra 55 p kor érkezik 
meg a fővárosba, őfelsége fogad;atasa a 
következőképpen történik:

A perronon a következők fogadják a 
Felségeket: a kortm nyzótanács tagjai, Ol­
ga hercegnő, Várnává pátriárka, a komi :ny 
tagjai, Beograd város elnöke, kenyérrel és 
sóval, Bcogra ! helyőrségi parancsnoka, a 
gárda parancsnoka és a diszszázad a zene­

karral, az udvart váróteremben: a szkup­
stina és szenátus alelnökei, Bodies Rafael 
érsek, a reis ül ulema, országos főrabbi, 
Bojovics vojvoda, a vezérkari főnök, a rend 
őrigazgató.

őfelsége II. Petar király a Ncmanx ina 
és Milosa Velikog uccákon át vonul a kirá 
lvi p ilótába. Az állomás előtt a jobboldalon 
a tábornoki kar és aktiv tisztek, balolda­
lán a szenátorok és képviselők, a főváros 
tanácsának tagjai és az állami hivatalok ve 
vezetői állanak. A királyi palotáig terjedő 
útvonal két oldalán a beogradi helyőrség
áll sorfalat.

Beograd főváros elnöke felhívást in­
tézett a lakossághoz, hogy minél ünnepé­
lyesebben fogadja ifjú uralkodóját őfelsé­
ge 11. Felárt.

\ Kfi$Sí*l MkBMOflek kcdmmőmcs öron nfaziiaíneka femciésrc
A királyi báni hatóság 11.-70.246 szám alatt 

köriratot adott ki, amely a temetés programján kí­
vül a következőket tartalmazza:

A királyi kormány határozata következtében 
minden községtől egy kiküldött ingyenes vasúti 
jeggyel utazhat október 15-től október 17-ij; Beo- 
grádba, ahonnan október 20-ig, szombatig vissza

j kell térnie. Egy község több kiküldöttel is kép- 
I viseltetheti magát, ez esetben azonban, a többi 
I kiküldött valamint a temetésen résztvevő többi pol- 
I gárok 50 százalékos kedvezményt vehetnek igénybe 
‘ a fenti időtartam alatt. Az ingyenes és féláru je­

gyeket az illető községi elöljáróság bizonyítványa 
I alapján a vasúti állomás adja ki.

Újabb áldozata van a marsclllcl mereriüldecH
Marseilléből jelentik, hogy tegnap a 

kórházban meghalt Jolanthc 1 arris nevű nőt 
akit a m.r 'nylö golyói súlyosan megsebesí­
tettek.

Londonban tegnap levetítették a mar- 
seillei merényletről felvett filmet, a ScoIl­
land Yard emberei előtt. A detektívek a- 
zon fáradoztak, hogy a közönség között e- 
setleg felismerjék az ismert politikai ter­
roristák arcát, ez a fáradozás azonban ed­
dig nem járt eredménnyel.

A liim első részében látható őfelsége 
Alekszandar király, amint mosolyogva ül. 
A következő pillanatban a merénylő felug­

rik a kocsi hágcsójára és lő, mire azonnal 
lesújt rá a tiszt kardja. Őfelsége Alckszan- 
dar király visszahanyatlik a kocsi párnájá­
ra. Ezután őfelsége arca látható. Kifejezése 
merev, de mintha még mosolyogna, jobbke­
ze m*o/op. mintha fejéhez akarna nyinm. 
A következő részben egy "kéz nyúlik be az 
autó abrakán és szelíden m ^simogatja ö- 
felségc arcát.

Az angol cenzúra engedélyezte a film 
bemutatását és a felvételt a legközelebbi na­
pokban lepergetik az angliai mozgószinhá- 
zukb.tn.

— Ma folytat ódik a noviszádi Meinl eég ingyen 
kávékostolója. A noviszádi Meinl cég tegnap meg­
kezdett kávékos tolója kitünően sikerült. A közön 
ség nagy elismeréssel adózott a jóizü kávénak, ame­
lyet Ízléses szervirozásban szolgált fel a cég. A 
kávékestolót ma is folytatják.

— Meghalt dr. Küvcsligethy Rado, a kiváló ma­
gyar tinlós. Budapestről jelentik: Tegnap délelőtt az 
egyik szanatóriumban 72 esztendős korában meg­
halt dr. Kövcsligelhy Rado, az európai hirü tudós, 
a budapesti Földrengéstani Intézet félszázadon át 
volt igazgatója. 1

— Kulcsköteget találtak Növi szád on. A novi­
szádi örmény templom előtt nyolc kulcsból álló 
köteget találtak, bőrtartóval. A kulcskötog keres­
kedő tulajdona lehetett, mert Wertheim és üzlet­
záró kulcsokból áll. A kulcskötog megtekinthető a 
Schmolka könyvkereskedésben.

Végleges Sorraaí francia belügyminiszter
lemondása

Parisból jelentik: Sárráut belügyminisz 
tér lemondása következtében elkerülhetet­
lenné vált a francia kormány összetételé- 
nck lvnycgcs m >dositása. A miniszter elnök 
csak akkor fogadta cl Sarraut lemondását, 
amikor a belügyminiszter határozottan kije­
lentette, hogy ragaszkodik elhatározásához.

A képviselőház folyosóján Sarraut utód­
jaként Lavallt emlegetik. Barthou utód­
ját illetőleg változatlanul, a mar említett 
politikusok nevét kombináljak.

A francia sajtó részletesen foglalkozik 
a murseillci gálád merénylet esetleges kül 
politikai következményeivel. Az Echo de 
Paris szerint a jövő francia külügyminisz­
tere Íróasztalán íőgja találni a francia-olasz 
és az olaszi-jugószláv viszonyról szóló ira­

tokat. A lap szerint

egy előre a várakozás áll isp >n 5ára 
kell hclyczkedjni.

Londoni jelentés szerint az angol sajtó az aljas 
merénylet következményeivel foglalkozva továbbra 
is nyugalomra int. A többi lan vezércikkben komoly 
hangon fordul a remiiirterjeszíök ellem, hogy a béke 
érdeke a legszigorúbb tartózkodást teszi mindenki 
kötelességévé.

Az angol rendőrség rendkívül szigorúan ellen­
őrzi a szigetországba érkező külföldieket, hogv 
megakadályozza a forradalmi elemek esetleges át- 
szivárgását.

Becsből jelentik, hogy a marscillci merényletről 
készült filmet az osztrák fővárosban is lepergetik, 

I de a francia kormány kívánságára kihagyják bc- 
i lőle a merénylet lefolyását tartalmazó részt.

1
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Meggyilkolták 
görögkatolikus érsekét

A merénylők a gyilkosság után felgyuflották
a házat

Rigából jelentik: Borzalmas gyilkosság 
történt péntek este Rigában, keletig ismeret 
len tettesek behatoltak Pommer János ér­
seknek, a lettországi górögkabolikas egyház 
lejének lakására,

az érseket borzalmas kegyet” nseg 
gél meggyilkolták, a házat ped'g 
felgyújtották.

A gyilkosságot éjféltájban vették' észre. 
Az érsek házából lángnyelvek csaptak fel 
és a környező házak lakói jelentették a tűz 
esetet a tűzoltóknak. A tűzoltóság meg Fe­
szített munkával elfojtotta a lángokat, s

csak mikor a tűzoltók behatoltak a házba, 
akkor derült ki hogy

gyilkos maréjnyfcí töriCuti

Az egyik félreeső szobában megtalálták 
az érsek borzalmasan megcsonkított holt­
testet. A merénylők a holttestet szalmába 
csavarták, három kiemelt ajtót helyeztek 
rá, m.-.jd felgyújtották a házat.

A vizsgálat megállapította azt is, Hogy 
valószínűleg rablómerénylet történt, mert a 
gyilkosok a ház lakásait teljesen felforgat 
tak. A vizsgálat nagy eréllycí folyik.

Snips károkat elozlal Olaszországban
a mm esetések

Eg« léiéi SdsadiseaeM m wcmíhí oíöbé

Rómából jelentik: Az utóbbi napok fel­
hőszakadásai és viharai súlyos károkat o- 
koztak az Abruzzokban. A folyók többhe- 
!;cn kiléptek medrükből, döntötték az or­
szágutakat és a falvakat, ledöntöttek a tele­
fonvezetékeket.

A Pellaróból Rómába vezető vasútvona­

lon az egyik hid éppen akkor szakadt le, 
amikor a gyorsvonat áthaladt rajta.

A gyorsvonat végére csatolt étkezöko- 
csi jó néhány métert a levegőben függve tett 
meg, azután visszaesett a pályatestre. Szín 
te csodával határos véletlen, hogy a szeren 
esetlenségnek emberélet nem esett á.dozatul.

Hauptmann rövidesen 
bíróság elé kerül

New Jersey bírósága előtt tat éjik meg a tárgyalást

Ncwyorkből jelentik: Newyork állam kormány­
zója tegnap aláírta a Lindbergh bébi elrablásával 
gyanúsított Hauptmann kiadatásáról szóló okmányt. 
Hauptmannt mint ismeretes Newyork államban akar­
ták bíróság dó állitnai, Lindbergh ezredessel széni 
ben elkövetett zsarolás miatt. Időközijén azonban 
alapos gyanuokok merültek fel arra, bogy

Hauptmann is rósztvett n Lindt er ‘ bébi 
elrablásában.

Minthogy a gyermekrablás ügyének tárgyalá­

sára a newycrscy-i bíróság illetékes, Newyork ál­
lam hatóságai úgy döntöttek, hogy a zsarolási per 
tárgyalását elhalasztják, hogy n gyermckrablás ügye 
mielőbb tisztázást nyerjen. Newyork állam kor­
mányzója ezért határozta el, hogy n zsarolási ügy 
letárgyalása előtt kiadja Hauptmunnt New Jersey 
bíróságának.

A szenzációs bűnügy tárgyalásai igy a közel­
jövőben megkezdődik.

— O —
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Revolverei banditák Szenía
határában kifosztottak szabót

M ulonállók három revo.veríövrsS arftak le Szaivasra és 
600 dinárt eiraholtak tőle

Vakmerő rablótámadás történt csütörtök este 
Szenta határában, a horgos — szentül országúton A 
sötétben két Ismeretlen revolveres útonálló támadta 
meg Szalvai Antal szentai szabómestert, aki fele­
sége és inasa társaságában kétlovas kocsiján haza- 
relé tartott a horgosi vásárról.

Szalvai, aki rendszeresen járja a környéki vá­
sárokat, este nyolc óra után érkezett Szenta ha­
tárába, ahol az országutat szegélyező bokrok mögül 
váratlanul kél rcvolveres útonálló ugrott elő.

Egyikük három lövést adott le a kocsi 
utasaira, a másik pedig a lovak elé ugrott 

és feltartóztatta a bocsit.
Szalvai magánál tartotta a vásári bevételt és men­

teni akarta a pénzt, azért leugrott n kocsiról és 
futásnak eredt, az egyik rabló azonban üldözőbe 
vette és csakhamar utol is érte. Szalvai és támadója 
közt rövid dulakodás támadt, majd

az erős testalkatú rablónak sikerült a főid­
re tepernic n megrémült emlyert és elrabolt 

tőle fiOO dinárt.

Ezalatt a másik útonálló revolverrel őrizte n 
hnlálvarémült Szakainál és az innsfiut, majd ugyan­
csak revolverrel fedezte visszavonulását, míg tár­
sával együtt el nem Hint a sötétségben.

A kirabolt szabómester a támadás után Szen­
tára hajtatott és jelentést tett a történtekről a rend­
őrségen, ahonnan Vukov Gljgorije és Buljosevlcs

Szíovan rendőrkapitányok nyomban a támadás szín­
helyére siettek és megindították a nyomozást. S/.al­
va iék a sötétben nem tudták felismerni támadóikat; 
személyiéirúsl nem adhatnak róluk és igy a rendi 
őrség munkája súlyos nehézségekbe ütközik.

A hatóság 
rendet teremt...

Húsz napi fogházzal sújtották 
a verekedő kulplnl rendőröket

Feltűnő verekedés ügyét tárgyalta csütörtökön 
délelőtt Alekszics D Rajkó, a nov iszádi járásbíróság 
büntető bírája. A tárgyalás jelentősége abban rejlik, 
bog;’ a vádlottak hivatásukkal visszaélő rendőrök 
voltak.

! 1934 augusztus 5-én, vasárnap este tánc volt
' az egyik kulpini vendéglőben. A legények azután 

összekaptak valamin és veszekedni kezdtek. Ekkor 
toppant be a vendéglőbe Gajfnov Miladin rendőr­
vezető és névrokona Gajimov Krszta közrendőr. A 
két hatósági ember habozás nélkül neki látott a 
rendcsinálásnak.

A verekedő legények közé vegyültek és 
kivont kardjuk lapjával azt ütötték, akit 

csak értek.
A verekedés a váratlan beavatkozásra gyorsan 

befejeződött. A rendőrvezető kardja eltörött és 
Buzduski Bohumil fiatal legény eszméletlenül maradt 

' a földön. Kívüle még két legényt vertek meg sú­
lyosan a rendőrök, akik ezután mint akik dolgukat 
jól végezték, eltávoztok.

A vendéglőben maradottak orvosért küldtek,
I aki megkísérelte eszméletre téríteni Gnjinovot és 
i első segélyben részesítette a másik két sérült le- 
; genyt. Rövid idő múlva azonban a két rendőr 

ismét a vendéglőben termett.

Itt a szemtanuk legnagyobb megdöbbenésére 
a két sebesült legényt njegláncolták, az ájult 
Gajinovot vállukra vették ős megindullak 
az örszoba felé. Az őrazobában azután to­

vább verték őket.

A tárgyaláson a két rendőr tagadta a terhére 
rótt bűncselekményeket, a tanúvallomások azonban 
meggyőzték a bíróságot, hogy a rendőröket súlyos 
felelőség terheli. Az enyhítő körülmények figye­
lembevételével azonban

mindössze 20—20 napi elzárással és 1200 
dináros kártérítéssel úsztak meg az ügyet

A két derék rendőr azonban még ezt a bün- 
telest is sokalloíta és mindketten felobbozést je- 

i lentettek be az Ítélet ellen.

Mozi után és lefekvés elő;! tnéa fogyasszon el néhány 
ízletes falatot a

„SEX“ aBleinale-MUMbcn
Novlszád, Tanurdzsics palota

1 heleysegélyzb pemziáraíí
nem kezelik tagjaik hozz i- 

tartozóit
Vrbászról jelentik: Megírta a Reggeli 

Újság, hogy a beteg-penztárak oi os ti ta­
nácsülést tartottak Vrbászon és uj munka­
rendet dolgoztak lei. Most azután kiderült, 
hogy a gyűlésen meglehetősen váratlan ha­
tározatokat is hoztak.

Urban Henrik vrbászi "olajgyári mun­
kás, a hete-pénztár tagja két kislányával 

; Felkereste a pénztári orvost és m ■ kérte, 
hogy vizsgálja nncg a lányokat. Legnagyobb 
meglepetésére az orvos kijelentette, hogy

a betegpéiivtár rendele te érteimé,- 
bdh nehi gyógykezelheti ingyenesen 
a lligok hozzátartozóit.

A betegpénztár vrbás/i tagjai között 
nagy megütközést kellett n dolog, mivel 
csakhamar többen is meggyőződlek, hogy, 
a pénztári orvos valóban nem hajlandó in gye 
nesen gyógykezelni a tagok hozzátartozóit. 
\ ta ok ezért elhatározták, hogy gyűlést 
hívnak össze és pontos adatokat leérnek 
a pénztártól jogaikról es kötelességeikről.

1
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Amíg a buz aUalá.szból 

kenyér lesz
A földművesek ne'** adjak el a búzát, mert 

áremelkedésre számítanak
Látogatás egy dunai uszá»yha;é«f amelynek újra mcgaovekeciett

a becsülete I

orv tier 13

Jó kv lu'mípj múlt már, hogy a !v’d- 
mü -oek elvetettük az aratás gondját. Az 
idei term as is eligazodott a buzo szók i -os 
v'-ain: c rész eladja, vagy el szeretné 
adni a gezdn. a m Tik. kisebb részt elraktá- 

.'./a a padlásra télire kenyéenck; a bar- 
midik, legkisebb részt p dig most, a szép 
napsugaras őszi időben vissza« éti a friss 
sz n'é tol feketéllő anyafőidbe, hogy az jő 
\ őre is adjon életet, verejtékes munkát cs 
gondot, nagy gondot: aranykaiszós búzát.
A kereskedők ezt az «igazodást egy zeru 
szaknyelven így mondják: Kialakult a kain 
p my.

l'rcn, az eladási őrlési és kiviteli kam 
p ny már kialakult, körülbelül látni lehet, 
hogy az idén milyen sors vár a buzira, a 
bácskai, bánáUj szí ivmségi rónák légion- 
tosabb, de az egész országnak is «jgyk leg- 
értekesebb terményére. A búza ára évek óta 
mindenütt, az egész világon a beteg gazda­
sági élet eg;, ik legfájóbb sebe volt, lássuk 
hogyan alakún az idei közép ’S-gyenge ter­
més után az ár, van-e kilátás _ gyógyulásra? 
Nézzünk szét a búza gócpontjaiban.

A gabonapiacról eltűnt a búza
Hozzá nem értő ember azt hinné, hogy a 

földműves, aki közismerten nagy p nzszük- 
ségben szenved, siet az uj term sei a pi- ■ 
acra, hogy eladja és pénzre tegyen szert, j 
Pedig ez nincs igy. A iszadi gabona- j 
piacon keresni keli a i.iz itt alig egy-két l<o . 
esi ral .1; ny található. Azt is — a mai át- , 
lúgos 1..0Z viszonyítva — jó di’ágára tailja 
a gazda es neun Len enged mert tuV.a hogy 1 
a vásárlónak nincs módjában sokat válo­
gatni . . ■

Annál több tengerit lát az ember a pia­
con. '.'kiden gabonáskor sí m, 1 é álli' ott nyi­
tott zsákban kukorica pWik. Nagy szemű 
egész ,es idei termés. Ha a gazd nak sür­
gőse 1 pénzre van szüksége, ink tbb tengi r.t 
ad el. Bőven term.lt az idén és tudja, hogy 
éppen ezért m m drágul meg kés >b’> sem. 
Buzit viszont kétesét adott a fekete 1 hl 
nem csak nálunk, hanem Amerikában is — 
és ezért arra számit, hogy a télen jócskán 
felmegy az ára.

Vác szaiordult a-* idő szekerének
rudja «..

A legutóbbi vasúti teherszállítási tarifa 
változtatás alkalmából liz. száza1 kkal lel­
em ..ék a fuvardíjakat. Ezt a kereskedi k és 
más érdekeltek túlságosan Ä ’ nak talál­
ták — és újra divatba jött <1 , ár szekéren 
par s/.1. kocsi kon való szállítás. Az ország­
utak m .' in pesedtek a huzal, kukoricát szál­
lító nv'korgó szekerektől, mintha ötvon-— 
i-záz. évet visszafelé haladtunk volna az idő­
ben mikor vasút hiányában csak a szekér 
és az uszály volt az egyedüli szállítási esz 
köz. A kereskedők most is olcsóbbnak ta­
lálják. hogyha Szuboticáról. Topóiéról és 
környékéről kocsikon szállítják a gabonát 
a Tiszához vagy a csatornához, h g onnan 
uszállyal továbbítsák. A folyami ■■/.állilás 
ír; alig olcsóbb volt, mint a vasúti de most 
k,. nősen megnőtt az uszály tekintélye 
mert jóval kevesebbért szállít, mint a vo 
nat.

Hullámzó kék Dun» feleién . ,.
Meglátogattunk egy ru dó uszályt a 

noviszádi dunai kikötőben. í .n cn a bősz 
kén magasba szukellő petro vuraditu várral,

a valamikor félig kiépített, d már alaposan 
megrongált rakpart mellett lustálkodnak a 
Duna tükrén a nagvhasu u - zályok Négy 
vagy’ öt áll szorosan cg; más mellett, de 
csak egybe rakodnak. A munkások félmez­
telenre vetkőztek a júliusi kánikulát álmo­
dó októberi napsütésben, a keskeny deszka­
padlón ringó léptekkel hordják le a nehéz 
zsákokat.

Az egész uszály rekeszekre osztott nagy 
gyomor, amefy szakadatlanul falja a tiszta 
f>uzT Csupán a hajótest hátsó végén van 
egy kis változatosság: a kormányos fehérre 
meszelt házikója, amely muskátlis ablakai­
val, füstölgő kém'nyével és parányi udva­
rával olyan hatást ‘ kelt, mintha egy kis 
takaros falusi házat emeltek volna az u- 
szályra.

Az us - ily gyomra főbb helyen nyitva 
van. Betekintünk, külön kis tengert látunk 
a folyam ölén: töméntelen búzát, amiből 
óit fönn Pozsonyban, Bibimben vagy Prá­
gában pirosropogósrn sült, illatos kenyér 
lesz. itt kavarog előttünk a bácskai rónak 
duslisztü term ke mint világpiaci tényező, 
amely Winnipegtől Londonig és S-dneytől 
Moszkváig elhatározó erővel nyúl bele n 
világ dolgainak folyásába, ölvén vagon bú­
za, vagyis < er métermázsa fér bele egy 
ilyen slepp-; :n irha. Egy vontató, "zös leg 
alább négy ilyt visz egyszerr vagyis 
kétszáz vag« nunkáját v ‘szí, ■' zezer má­
zsa búzát s; ' it. ley, a / in »kai tekintve
könnyen ér 
foly -m ingj 
esőbb, mint 

Ez az uí 
■ ság tulajt! 

kiviteli társ

bog
• . hv.Háládul halad, miért ol- 
a sut.

1 - a csehszlovák hajózási tár*- 
>. Most a pr: \ ilegizált agrúr- 

. szolgáin. iba áll,, am dy bu­
zit szállít Csehszlovákiába. V. m >cr csak 
n).. hogy a renv.i leg buzit la: ja. foy.l at ja 
(el teljesen ml rt folytatnak olyan hosszú 
ideig m kacs gazdasá politikai tárgyalása* 
kát, amíg egyik állam megnyitja határait a 
másik búzája, ten..érije előtt...

Jelenleg az egyik nagy noviszádi ga­
ll >na ég szállítja az uszályba a Prizadnak 
eladott búzát. X rakpartra búzával mi tra­
kott tár szekér érkezik. Egy zsák búzái le­
visznek a slenure és m előtt lemérnek., min­
tát vesznek b löle, hogy m gnézzék van-e 
benne piolifik bi.za es b,fészkelte-e magát 
a zsizsik?

A zsizsik 0 legdrágább állat
Pro : ik persze hogy található benne., 

anélkül Bácskában talán nincs is búza. A 
Prizád átvevő m. ’bízottja azt állítja« hogy 
a búza zsizsik -s. a novisz id' cég képvisselo 
je viszont a/, ellenkezőjét bizonyítja. Egyes 
búza szemeken alig látható fekete pont hú­
zódik meg: a zsizsik alagútjának bejárata.
\ ihigos bizonyítéka annak, hogy a búzába 
járt zsizsik. Most már csak az a kérdés, 
lio'jy a cég rakt áruban n, ’rostáitaki-e kel­
lőképpen a búzát, úgyhogy ne maradjon 
benne a veszedelmes féreg.

Kis rostára t szilt a mintát és az áttevő 
fehér p.i űrlap fölé rázza, a többiek fe­
szülten figyelik az eredményt. Apró szemét 
hull a lapra és köztük egy hajszálvékony 
rövid fekete állatka. Alig lehet észrevenni, 
m is a búza legnagyobb ellensége, a Pri­
zed nem vvszí at a zsizsikcs búzát, mehet 
vissza az r^csz.

— Borzasztó féreg ez a Zsizsik, — 
panaszkodik a növi di cég képviselője, — 
ixiia i r az ödik ' -esi bu t kell vissza­
küldeni, mert zsizsiket tál Htunk benne.

Tessék eThfnni, hogy « a kis kioomfikete- 
nvi féreg az ország legdrágább s.llatja. An\- 
nyiba kerül nekünk, mint egy kitűnő fel- 
vér pari;>a.

És mindjárt meg $s magyarázza, hogy 
miért olyan drága a zsizsik. Az idén — a 
lit :isa szerint — minden búza zsizsikcs, 
csak abban van különbség, hogy az egyik! 
gazdának a búzájában több, a másikéban 
pedi" kevesebb féreg található. Ezért a 1 ri- 
zád még azt u búzát Is, arait átvett, újból 
megvizsgáltatja. Ez úgy történik, hogy az 
uszálvba rakott búzából mintát vesznek, azt 
elküldik Boogradba és ott külön megvizsgál, 
j ik. 11a n miiniabuzában csak egyetlen férget 
is találnak, akkor m\r \<eyonják a vételár 
e„y százalékát. Tiz vagon búzánál — ez a 
legkisebb tétel, amit a Prizád a kerekedő­
tő! vásárol — 1280 dinárt jelent az 1 száza­
lék. mert a tiz vagon vételára 128 ezer di­
nár. Egy darab zsizsik tehát — keidet csen 
— 1280 din 'rba kerül. Négy zsizsiknél m v 
két százalékot vonnak le a vételárból és igy 
tovább.

Mihail él a gabona 1t eresbe dó?
A kereskedő egyébként is csupa pana z 

Elmondja, hogy a gabonacégeknek iuaba 
nyílt alkalmuk a csehszlovákiai export szá­
ra Ta való eladásra, az exportüzleten iv.y- 
szólván nem keresnek semmi... Ezt mmdjaru 
egy áll Lóhely ben ceruzával és papírral a 
kezében ki is mutatja. A kereskedő 112 l io 
dinárért vásárolja a búzát a termelőtől (ok-' 
lóbvr első napjaiban). A Prizád a szeptem 
béri szállítású búzát (ez a rakomány men. 
a szeptemberihez tartozik) 128 dugirért ve- 
szí’ii. Ebből a vételárból a ‘társaság levon 
mé;ermáz^unként öt dinárt azon a cimen. 
hogy a búza prolifikkal kevert. Marad 128 

, dinár Két százalékos bonifikáció levonás 
(a zsizsik miatt) két és fél dinár, marad 
tehát 120 és fél dinár. A ’-aktártól n rak­
parti” történő fuvarozás mázsánként 8 di 
n ;r. marad 117 és fél. Két százalékos for- 

] ga'mi adó levonása után marad 114 dinar 
88 para. Ebből még le kell szarni am a 

, rostálási dijat, ami két és fél dmárt tesz 
I ki. úgyhogy végűi csak 112 din t 88 par a 

marad a kereskedőnek, hoiott ő 112—!(-* 
j dinárért vásárolja a termelőtől.

Megfoghatatlan. A kereskedő eszerint 
nemcsak hogy nem keres az üzleten, hanem 
még rosszabb esetben rá is fizet métermá*

■ zsűriként egy dinárt... És a kereskedők még 
is szorgalmazzák, hogy eladjanak a Prizad­
nak... Különös.. (\ agy talán az a titok 
nyitja, hogy a kereski-dő a régebben és a 
m ri piaci árnál jóval olcsóbban vásárolt 

> búza. adja el százhuszonnyolcért.,.)
Informátorunk látja, hogy érthetetlen 

nek találjuk a dolgot cs jónak latja hozzá­
tenni :

— líjv van ez, az idei k -mp Íny rosszul 
sikerült. A legtöbb kárt a zsizsik okozza. A 
kereskedő azért szállít mégis, mert nem a- 
karja elveszteni az üzletfelét... Tahin m 1 |d 
a kukoricakivitelnél keresünk... Az jobtv- 
nak Ígérkezik...

Egyébként növeli még a kereskedő ká­
rát, hogy a szabály szerint minden nap leg­
alább hat vagon búzát kell beraktároznia 
az uszályba és mivel ezt a zsizsikcs búza 
többször megismétlődő visszaküldése miatt 
írem teheti, még ldilön l'ekbért is kell fizet­
nie... Egy uszályt átlag két hétig raknak.

Lisatlkívitelre van szükség
Utolsó Stációnk egy nagy noviszádi ma­

lom volt. Malomipar tekintetében Jugoszlá­
via az egész világon az elsők között van, a- 
zonban mit érnek a pompás, "hatalmas gőz­
malmok, ha nincs liszt kivitel... Ez a malmo­
sok ler;nagyobh panasza. Emiatt nem dol­
goznak a malmok teljes üzemmel.

Malom ’-azgató informátorunk a követ­
kezőket mondotta:

— T iszik'vitel hiányában az úgynevezett 
exp art malmok is csak a belföldi szállítás 
részére örülnek. A vámőr lés számukra nem

I

1

' i -



___ jgi4 7,7

. ,|ont sokat, alig Két százalékát teszi ki
munkánknak.

__A búzaárak?
__ A búza kínálat különösen Noviszádon

, ^ csekély, mert a ’Földművesek áremelke- 
dcsre spekulálnak. Azt r méiik, hogy az ár 
felmegy majd kétszáz dinárra is. Az ár va- 
1 ószán ül eg emelkedik majd, de nem olyan 
mértékben, mint a termelők remélik...

Megemlítjük, hogy a kereskedő mfor- 
m torunk kimutatta, hogy ők az exporton

nem keresnek semmit.
— A gabonások mindig sírnak — jegyzi 

. meg mosolyogva az igazgató, alti elmondja 
f még, hogy az "Idei őrlési kampány gyengébb 
I mint a tavalyi, mert a múlt évben őszre 

már kiül'ül.ck a raktárak és azokat meg 
kellett tölteni. Az idén ellenben telt rak­
tárakkal kezdi.k a szezont, úgyhogy a mal­
mosok észre sem vették, hogy "beköszön­
tött tehát a kampány...

így állunk teh'át a búzával. A buza- 
ki it cl lassan folydogál, a liszbexp •dl. 
Az árak na:v >n lassan növekednek A k 
reskedők elégedetlenek, a mm’mos ok szia- 
tén. A termelő ugyancsak nincs m ege léged 
ve és vár, hallgat, a padláson firtja a bú­
zát... Hátha mégis... jön a gyógyulás...

Nagy sor és súlyos gond ám, amíg a 
búza az aranykalászos róna Ságról pl osra- 
sült kenyér alakjában az asztalra kerül

Tóth Bigi 1-t n.

it

A szuboticai 
olcsó hét“ művészi 

eseményeiről
Az a tiszteletreméltó törekvés, amely 

az ,,olcsó hét“ megrendezésével a szuboti- 
caiak és a környék életigényeit ielíokozni 
cs olcsón kielégíteni igyekezett, kétségtele 
nül pir napra mozgalmassá és élénkké tet­
te ezt az álmos várost. A bennszülötteket 
felébresztette szendergő némaságukból, elé- 
bük adta. amit adhatott s a környék szarná 
ra felfedezte S; uboticát, ahol mégis csak 
vannak alapjai a kultúrának a zene és kép" 
'Ja művészetek terén. Ebből a kultúrából Íze­
lítőt kaphatott az, aki ezen a héten m a Mor­
dult szülővárosunkban. S csak az a kár, 
ho n' az olcsó hét“ rendezői nem töreked 
lek arra, hogy akciójukat alaposabban ki­
építve, propagálták volna mindazt, amit: 
Szubotica város minden téren kitermelt. Fel 
kellett volna karolni a speciálisan hciyiér 
dekü különlegességeket, bemutatni nem­
csak a jó borokat és a mezőgazdasági rit­
kaságokat, hanem az összes helyi érdekes­
ségeket is, a bunyevác kultúráról sem feled 
kezve meg, s mindazt, ami Szubotica város 
arcképéhez szorosan hozzátartozik.

Ezen a héten rendezték idei első hang­
versenyüket a Filharmonikusok, akiknek 
nagy részük volt abban, hogy erre a nap a 
a vidékről is sokan beutaztak. Mifelénk rit­
kán hallani sz mfonikus zenei pr dukciót s 
ez irányú szükségleteknek egyedüli kielé­
gítője a szuboticai zenei életnek ez a régi 
gárdája, amely élén Kramer Imrével, lel­
kes dirigensükkel, ezúttal is cm’ékezetes es 
te élm "nyével ajándékozta meg az erre vá 
rakozúkat. Volk ma nn régen hallott I -dur 
szerenádját stílusos, cizellált lendülettel in­
terpretálták. A melódiák meleg vezetésé­
ben, a színes árnyalásban, a szólamuk ki­
fogás! a lan összehozásában meglátszott a 
szeretettel és hozzáértéssel dolgozó muzssl- 
kusok szorgalma és tehetsége. Volkmann 
költői színeit, puha harmóniáit könnyed 
szépségben adta vissza a jól fegyelmezett ze 
nekar. A hegedűsök összetartásában, vo- 
nóvezetésében, az egyes szólamok technikai 
megj 1 Úszásában és a tónusok plasztizálásá'- 
bnn ráismertünk a hegedüvríuoz Krámer 
Imre kezére, aki figyelemreméltó alaposság­
gal m lyedt el az előadás kidolgozásában, 
becsületes munkájával megérdemelt sikert 
aratott.

A hangverseny sokat ígérő érdekessége 
Singer Andor zongoraművész szereplése 
volt. (Egyszer kisdiák korában valami da-

Ovornor- 6» btibäntelumknlU, székrekedésnél, emész.ési zevsroknú' f
eoyn« székletet mtdmdnyet és az emésztési szerveket rendben tartfee j
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a Sázs8«aí
Mrnlá&an a leíBocsetoeti a harcok

Madridból jelentik: A spanyol hadügy­
minisztérium közli, hogy a kormánycsapu- 
tok bevonultak Ovideoha. Itt a forradal­
mi rok felgyújtottak egy na >y szállodát. A 
vidéken meg korántsem állt helyre a rend, 
sokhelyen

a kaim 'nycsapatok repülőgépekről 
bombázzák a lázadókat.

A leghevesebb harcokat Astoriában vív­
ják a kormánycsapatok és a felkelők. Pén­
teken azonban Madridban is voltak uccai

I harcok és lövöldözések, a madridi taxisolű 
: rök sztrájkbaléptek.

a ti irvéhyszék megkezdte mff 
ködéset, ítélete t a gyorsított e.já­
rás alkalmazásával hozza.

BPbaoban a hatóságok r,a ;y crőfe-zitó- 
: eket tesznek, hogy a bányavidéken meg­
akadályozzák a helyzet további elfajul ásót. 
Legújabb jelentés szerint a lázadók egyik 
vezérét és egy szociáldemokrata lapválla­
lat igazgatóját agyonlőtték.

lárdai hangversenyen az öccsével négyke­
zesben olyan bámulatos értclmességgei in 
terpretáha Bachot, hogy a csodálkozás cm 
lékével és a r.ijósolás biztos érzésével vár­
tuk vissza ezúttal a kifejlődött zongoramű­
vészt.) Singer komoly művésszé nőtte ki 
magát, akinél a zene világa egyúttal a hit 
világa is. Ixüilüldi tanulmányai után erről 
tett tanúságot ezen az estén. Mozart két 
zongorára irt D-dur Szonátáját a szeretet 
megértésével maga dolgozta át zongorára és 
zenekarra s a mozarti finomságok örök 
szépségével adta elő. Halk pianoi, gyöngy­
szerű staccatoi, erőteljes, átfogó erejű for­
téi, nemes előad hsának olyan értékeket ad 
lak, amilyenek csak nagy interpretátorok 
értelmezésében elevenednek meg. Friss len 
dületes előadását nagy tetszéssel fogadta 
a hálás hallgatóság, amelynek szűnni nem 
akaró tapsaira ismét zongorához ült. Cho­
pin As-dur Grand Valsójának széles m Te­
teiben és technikailag boszorkányos felada­
taiban más oldalról mutatta be virtuóz kész 
ségét. S a közönség tomboló lelkesedésére 
egy jól felépített ismeretlen kompozíció di­
namikáikig érdekes tormáiban emlékezetes 
öröm emlékét hagyta S/uboticán.

A hangverseny énekese Freilich Pál 
volt, aki egy Bach kantatc-val szerepelt! 
Éles teuoriának nem voft szerencsés válasz­
tás ez a kompozíció, amely lágy hangszint 
és biztos intonálási kíván.

A hang ersenyt Bartók Román táncai­
nak érdekes harmonizálása kompozíciójával 
fejeztek be a j'ilharmonikusok, akik kar­
mesterükkel Kramer Imrével egyetemben, 
méltán megérdemelték azt az ünneplést, a 
melyben őket a közönség részesítette.

¥
A városi székház előcsarnokában Han­

gya Bandi uj kepeiből, rendezett leié kiállí­
tás vonja magára a figyelmet. Az a mód, 
ahogy ezek a képek odadobva kapaszkod­
nak a falon, szerteszét, a szemlélésre alkal­
matlan módon elhelyezve, jellemző meg nem 
becsülése a szuboticai bennszülött művész 
nek Pedig Hangya Bandii nem közönséges 
teremtmény és nem mindennapi tehetség. 
Sőt: ritkaság. Olyan ritkaság, amilyet csak

különös jókedvében hív életre az Alkotó. 
Aki tellát megérdemelné az őt megillet'» 
megbecsülést. Pár éve, hogy helyesen látó, 
hozzáértő emberek felfedezték tehetségét' 
s azóta legendákat beszéltek arról, hogy 
egész részvénytársaság alakult az o tehetsé­
gének kifejlesztésére. Igaz, ebi en is va­
lami balszerencse szegődött mellé. Ez a 
részvénytársaság szorgalmas üzleti számi.a- 
sok alapján túlságosan igyekezett öt bir­
tokba venni, s aki látta a képeit és hallotta 
ezeket az am.rikai izü terveket, aggodal­
makba esett. Hangya Bandi bármelyik ké­
pén az egésgen eredeti tehetség alkot1 »kész­
sége és "jelleme tükröződik fclreismerhcteí- 
lenül. Egy olyan tehetségé, akinek az ere­
deti értékei, amik már most megnyilvánul­
nák, értékek, s amik az akadémikus kikep»- 
zésben félő, hogy esetleg eltorzulnak, vaev 
elvesznek. Olyan tehetségnek látszik, akit 
leghelyesebb az eredeti értékek védelmére 
figyelmeztetni és inkább a természetes ki­
fejlődés útvonalában hagyni, mint aláren­
delni más egyéniségek pedagógiai szuggesz- 
dójának. Védeni egy olyan természetű szak 
oktatástól, ahol esetleg a technika mellett 
elvesz az eredetiség értékeinek egyéni znm - 
ta. Hantba Bandi képein meglepő az a mod’ 
ahogyan a tóm iit megfogja, ahogyan kivá­
laszt ia az ábrázolás pillanatát, s az a sebo: 
sem látható készség, amint a történést jneg 
győzővé tes/J. Ez addig nagy somi, amíg a 
technik u rutin nem csinál belőle sabloi , 
s ami a kifejezés mikéntjét senki nem tel­
in icsői ja.

fv peinek szerény és bámulni való e- 
gyüttesében Ízléstelenül lial a keretező cég 
ordító kerctrcklámja, amely Hangya Ban­
di műiden képénél nagyobb.

I. D.

— Erős, vérbö, kövér emberek igyanak 
naponként, reggel éhgyomorra egy kis po­
hár természetes ,,Ferenc József“ keserű- 

i vizet, mert ez rendes gyomor- és bél műk ö- 
! dóst biztosit, számottevően előmozdítja az 

emésztést és kitünően szabályozza a vér- 
kerimu, t.
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HIRE K
Szerkesztőséi? es mauohivatai JNoviszad, Krnija Petra 
ucca 30., 1« emelet. Telelőn 21 37, éjjel 20 —58.

Szubotlca, Kn ja za Mibajla ucca 2. Telefon 6—70 
Előfizetési ara egy hónapra ltf dinár, 3 hónapra 50 
dinár. Külföldön 1 hónapra 30 dinár, három hónapra 
9t- dinár. Egyes szám ám hétköznapokon fél dinár 

vasárnapon ' dinár.
Megjelenik hétiő kivételévé mindennap reggel.

™ K « - . r. - » ■ ^1, I — Emcs tési nehézség-k, gyomorfájás,EöViliOliaalOS VltielCI ÜireK ! gyomorégés, csalánkiütés. rosszullét, fejiá.
............................ jás, idcgizgalmak, álmatlanság esetén a ter­

mészet vs „Ferenc József“ kescrüv'z meg­
szünteti az emésztési zavarokat, fertőtlení­
ti a gyomrot és beleket, a vérkeringést he­
lyes útra tereli és felfrissíti a szellemet. Ata 
egyete i klinikákon végzett kísérletek bi­
zony it ják, hogy alkoholisták a Fer-nc Jó­
zsef víz használata f oly lóm étvágyukat majd­
nem telj an visszanyerik.
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KULA:
Karch Pál 86 exes ember életunt ságból ön­

gyilkosságot követett el.

TEMEIMN

Vdimzí> üiiiimici
Küzépcurópa északi részén az oocám levegő be­

áramlása a szárazföldre tovább tart. A keleti ten­
geri partvidékeken az időjárás viharos és esős. 
Ugyancsak ki (erjedt esőzések vannak Németország 
keleti felén is. Jugoszláviában tegnap csak elvétve 
fordultak elő kisebb esők. A hőmérséklet éjjel csök­
kent, Északeurópa keleti részén a talajúiéin tón fa­
gyot is mértek.

A következő 24 órára északi légáramlással 
változó felhőzet várható, helyeként, főleg északon 
cső. Az éjszakai lehűlés mérséklődik.

■

V^ZAHáS

A Duna Pnssauig és Komárom Budapest kö­
zött apad, máshol árad alacsony vízállással. Novi- 
s adnál ,aznap 121 centiméter volt a Duna vita* 
állása. A tegnapelőtt! helyzethez viszonyítva nem 
változott.

• « «

— Elmarad a Szén tárái Suma dijába tervezett ki­
rándulás. Mint már jelentettük, Szén tárói, Sztara 
Kanizsáról és a szentai járásból október 20-ra ta­
nulni , nyi gazdasági kirándulást terveztek Arangye- 
lovacra, Oplenácra és Topoláre az ottani gazdasági 
körülmények tanulmányozására és Felszabadító I. 
Petar oplenáci sírjának megkoszorúzására. A szen­
tai városi elnöki hivataltól most azt az értesülést 
kaptuk, hogy a kirándulást az országos gyászra 
való tekintettel nem fogják megtartani.

— Szívsz. "Ihiidés crtp sulykol^ kozbfln. 
Piri Antal íilipovoi lakos 36 éves Veronika 
nevű felesége tegnapelőtt a csatornában ru­
hát sulykolt. Sokáig nem jött vissza a csar 
tornáról és ezért hozzátartozói a csatorná­
hoz mentek, ahol a parthoz közel a sekély 
vízben halva találták az asszonyt. Xz orvos 
mc (állapitól a hogy az asszonyt szivt-zél- 
htides ölte meg. Temetéséhez megadták az 
engedélyt.

1200 méteres jégtakaró f di Grönl nd szigetét- 
Berliniül jelentik: Nemrégen tért vissza Németor­
szágba, egy tudományos expedíció, amely Grön- 
landban méréseket eszközölt a belföldi jégtakaró 
vastagságáról. Az expedíció Mothcs gölt in géni egye­
temi tanár módszerét használta, amely abban áll, 
hogy a jég felületén clina mi trobbant ássál mester­
séges főldi-cngóst idéznek elő és a hang terjedésének 
sebességéből számítják ki a jégtakaró vastagságát. 
A négy különböző helyen eszközölt mérések adatai­
tól kitűnik, hogy a jégtakaró vastagsága a tenger­
partoktól a belföld felé állandóan vastagszik. Míg 
a tón érpárt köz lé' on a jégtakaró vastagsága három 
száz méter volt, a tengerparttól távolabb eső ho­
hen hatszáz. méter, még távolabb 750 méter ég 
végül 1200 méter magas jégréteget mértek. Ez a 
jégréteg a legmagasabb, amelyet eddig valaha a 
földön megmértek.

— Emésztési nehfizsőgik, gyomorfájás, 
gyomorégés, csalánkiütés, rosszallét, fejfá­
jás, idegizgalmak, álmatlanság esc én a ter­
mészetes Ferenc József“ keserüviz meg­
szünteti az emésztési zavarokat, fertőtlení­
ti a gyomrot és a Keleket, a vérkeringést 
helyes útra tereli és felfrissíti a szellemet.

— Ui ál Integető cpQK Kuláln. A község 
megbízásúból, Kurz műépítész tervei alapján 
uj állat égetőt épi' ettek Kilián. Különös ér­
dekessége a krematóriumnak, hogy a hegybe 

pit ették be, ami állal sokkal taió abb lesz 
u i illaté - mit i ddigjek. Az n i 

krcm.tí riumot már át is adták rendelte­
tésének.

A Gazdakör felhívja azokat a tagjait, akiknek 
príma hízott sertésük van, hogy jelentsék be I óth 
József választ mányi tagnál, mivel a külföldi szállí­
tás október 22.tői kezdődően ismét megindul.

Az ipartestület, valamint a kereskedők egye­
sülete nyomatékosan figyelmezteti tagjait hogy ve­
vőiknek mindenkor adják ki a felbélyegzett számla- 
cédulákat, annál is inkáid), mivel a hatóságok újabb 
erélyes ellenőrzést rendeltek el.

Figyelmeztetik a vő fosó ni és készruha kér. ke 
dőket, hogy' szigorú büntetés terhe mellett tiltják 
az öltönyrendelésck feltevését.

VRBASZ:
Bruszt Gyula földbirtokos megvadult lovai tele­

futottak egy szemf>e jövő kocsiba a” r.ek követkozs 
tében úgy' a földbirtokos bérese, mint a másik kocsi 
utasai a földre zuhantak, de szerencsére csak ki­
sebb sérüléseket szenvedtek.

A Therján féle készi-uhaüzletben két fiatalkorú 
tolvajt értek tetten, akii,nél megmotozásuk alkalmá­
val tetörőszerszámókát is találtak.

A híres Schwnrzmnnoff jazz-zenekar / Greifen­
stein szállóban tervezett vendégjátéka a nemzeti 
gyászra való tekintettel elmarad.

fekete lakkból és ^ummirozott 
selyemből, elsőrendű ivitelben 
és letjuiabb fazónokban kaphatók

fiscüiCT í. is Fia ciínil
Norim&don.

— Felgyújtott egy falut a* elhagyott 
nsszotrrv. Bukarestből jelentik: Borzalmas
katasztrófát idézett elő Besszarábiában I .o- 
dacsti községben egy elhagyott asszony bősz 
szítja. Az asszonyt elhagyta udvarlója Cleort- 
gc Spoiala, majd pedig eljegyzett ogy falu­
beli leányt, akivel a napokban ülte meg a 
lakodalmat. Az elhagyott asszony bosszúi­
ból felgyújtotta mind a négy sarkán a 1 ako­
li a lm is házat és a vendégek csak a lógna 
gyobb üggyekbajjal tudták puszta életü­
ket megmenteni. A hár porig égett, de Ián 
gok tovább terjedtek a szomszédházakra és 
végül is rövidesen harminc ház égett le a 
községben az elkeseredett asszony bosszúja 
miatt. A tűzoltóság a lakosság segítségéi­
vel, csak a legnagyobb erőfeszítés árán tud 
la megakadályozni a tűz továbbterjedését, 
de igy is elpusztult a község jórészc. A 
gyújtogató asszony nyomtalanul eltűnt.

Ifjú ás öreg egyaránt érdeklődik a filmszínészek és 
fllmszlnésznők utón s mindnyájan keresik kedvenceik 
V ■‘■pelt amelyeket azonban nem mindig könnyű besze­
rezni. Ezen segít most az UNION Ismert csokoládégyár, 
amely kitűnő tejcsokoládét hoz forgalomba UNION- 
fllmkedvencek elmen. Minden csokoládéhoz egy film­
csillag képe van mellékelve oly módon, hogy ez a kép 
egy ovális kivágásban látható, tehát mindenki kiválogat­
hatja a kedvencét. Ugyanez a gyár kiadott egy szép 
albumot a képek beragasztására s Igy mindenki össze­
gyűjtheti magának kedvelt filmszínészeit és fllmszlnész- 
nfilt, amellett pedig még ló UNION telcsokoládét Is kap.

— Mennyi oxigén kell tíz embernek? Ncwyork- 
ból jelentik: Amerikai tudósok kiszámították, hogy 
egy ember évi oxigén? 'ükséglete megfelel annak 
az oxigénmeimyiségnek, amelyet évente háromszáz 
nógyszögméternyi erdő szolgáltat. A kilélegzett szón- 
savmennyiség is körülbelül megfelel annak a szón- 
savmonnyiségnek, amelyet, ez az erdőterület fel-t 
használ fa- és levéTképzésliez.

— Tchetileket loptuk egy szombori ia(- 
nyán. Szombor közelében a sziváci utón le­
vő özv. JuucK Éva szállásáról tegnap éjjel 
az istállóból egy tehenet és három üszőt el­
loptak. Tavaly a szállás padlásáról lopták 
el az egész szénát. Valószínűnek tartják, 
hogy mindkét lopást ugyanaz a társaság kö­
vette el.

Szentai hírek
Dranovacski Sztevan a szentai városi gazd.iszati 

hivatal főnöke visszatért szabadságáról s al\iU0 
hivatalát ing. Nikolics Dobrivoj városi főm' .nőktől, 
aki őt szabadságának ideje alatt helyettesítette.

özv. Vándlib Jénosné 73 éves szentai öreg­
asszony, lakásában oly szerencsétlenül esett el, 
hogy bal felső karja eltörött. A szerencsét lenül 
járt matrónát beszállitották a városi kórházba, ahol 
ápolás alá vették.

Az idei kötelező ménvizsgálatot Szent án ok 
tóter 18-án fogják megtartani a tűzoltólaktanya 
udvarán. Elő kell vezetni minden magán mént te­
kintet nélkül arra, hogy a tulajdonos fedeztetésre 
akarja ee használni a mént vagy nem.

¥
— A megfiatalított feleség. Az egyik 

francia lapban olvastuk ezt a kis történetet: 
Voronoff tanárt nemcsak férfiak szokták 
felkeresni, hogy hanyatló, vagy végleg el­
vesztett ifjúságukat visszanyerjék, hanem 
a nők is elég gyakran alávetik magukat a 
műtétnek. Egy gazdag párisi kereskedő fe­
lesége is jelentkezett a tanárnál. A műtét 
kitűnően sikerült. Néhány hónap múlva \ o- 
ronoff találkozott az asszonnyal és udvarias 
bókokat mondott neki.

— Asszonyom, fogadja elragadtatott sze 
rencsekivánataimat, ön szép, üde, fiatal.

— Oh, köszönöm. — örvendett az asz- 
azony — már mások is mondották.

— És mit szól mindéhez a férje? — kér­
dezte a tanár.

— A férjem? Attól elváltam. Vsak nem 
hiszi, hogy élőm Imre ennyire megváltozott 
külsőmmel az ő felesége maradok.

— Ha jól és olcsón akar étkezni, keresse 
fel Szuboticán a Moszkva vendéglőt és étter­
met az állami adóhivatallal szemben.

— A levegőbe repült egy bérpalota Ha 
lifaxbajn. Halifaxból jelentik: Borzalmas ere­
jű robbanás történt egy bérpalota pincéjé­
ben. A palota tulajdonosa régebben nagy­
mennyise ;ü din ami tot szerzett be robban­
tási célokra. Minthogy a robbantás el ha­
lasztódott, a din unit ot a ház pincéjében rak­
tározták el. A hatalmas mennyiségű dina­
mit tegnap ismeretlen okból felrobbant. A 
ház rombadŐlt, a romok alól két asszonyt 
és négy gyermeket holtan ástak ki.

—o—

Külföldi tíizsdrzárlatok

A dinár árfolyama. Budapest 7.80—8.30, Becs 
9.12-9.24, Prága 53.15 —53.55, Berlin 5.63—5.67 
London 213.50. "*

Zürich. Beográd 7.00, Páris 2022.5, London 
1491.5, Newyork 303, Brüsszel 71.575 Milánó 26.27. 
Madrid 41D5, Amszterdam 207.87Ö, Berlin 123.25 
Bukarest 3.06.

Arak a budapesti terménytőzsdén és ható, Hő- 
piacon. Budapestről jelentik: A terménytőzsdén a 
készárupiac irányzata jól tartott volt. Tiszavidéki 
búza legalacsonyabb árfolyama 16.05—16.75, felső- 
tiszai 15,75—16.45, egyél) származású 15.65—16.20. 
A haláridőpiac irányzata elgyengült. Búza már­
ciusra 16.68—16.70, májusra 16.98—17.00, rozs már­
ciusra 13.21—13.23, tengeri májusra 10.72—10.73.

i — Székrekedésnél, gyomorron!.ásnál, e- 
I mésztési zavaroknál, gyomorégésnél, máj- 
1 duzzanatnál, vértódiilásnál, fejfájásnál, ál­

matlanságnál, általános rosszullétnél igyunk 
reggel éhgyomorra egy pohár természetes 
„Ferenc József“ keserű vizet.

i
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Tőzsde
Novlszúdl terntenutözsflc

Huza: 80 kgos 2°/o prolifik nélkül. Tiszai hajó­
tól Csurúgig októberre 134, Csurug alatt októberre

hócai hajó októberre 133, csatorna! hajóból 
Kuli és Becse közölt októberre 132, 79 kgos 2»/0 

olifik nélkül októberre bácskai és bánáti dunai 
Pr0,1b!l j3j szerem! dunai hajóból 124, szerémi 
‘La° hajóból 120.50, csatorna! hajóból Crvenka 
j; Bezdán közölt 129. Újbúza 79 kgos 2',o Nuvjszád

A. : 119 sn —115 Szoinbor környéki 110 — 112.50, k árnyéi*1 *
tflzénbácska! 112.50-115, tiszai uszályrakomány 122 
124 bácskai és bánáti dunai hajóból 120 122, begai
t a ’óból 121—123. felsőbánáti 112.50 115, délbánáti
1 IQ_112 50 ,szerémi 110 —112.50, szlavóniai 112 -14.

Rozs: 107.50—110.
Árpa: 05-06 kgos bácskai és szerémi 105— 

107 50, tavaszi bácskai és szerémi 67—68 kgos 
122,50—125.

Zab: bácskai, szerémi és szlavóniai 65 67.50,
bánáti 62.50—65, hajórakomány 72.50—75.

Tengeri: bácskai 83—85, Szombor környéki 83 
_8ő bácskai szárított 68—70, bácskai és szerémi
december-januárra 60 62, bánáti 80-82, bánáti szA-
rilott 65—67, szerémi indjijai paritásban 83—85, 
szerémi szárított indjijai paritásban 08—70, szá­
rított hajóró 77—79.

Búzaliszt: bácskai és bánáti nullás gg és g 
190-210, kettes 170-190, ötös 150—170 hatos 125— 
145, hetes 110-115, nyolcas 105-110, szerémi és 
szlavóniai állomásról nullás gg és g 187.50—197.50, 
kettes 167.50—177.50, ötös 147.50—157.50, hatos 
122 50—132.50, hetes 107.50—112.50, nyolcas 105 — 110

Buzakorpa: bácskai és szerémi jutnzsákokban 
80 82. bánáti 77 79, jutazsákban hajóból 83—85.

Fehérbab: bácskai és szerémi 2lVo zsák nélkül 
162.50—135, fehér hajóról zsák nélkül 137.50—140.

Irányzat: Tengeri élénkebb, egyébként váltó- 
zatlan.

Forgalom: Közepes.

S/onitiori terménytőzsde
Búza: bácskai Szombor környéki 109 111, fel-

sőbácskai 110 112, szlavóniai 111—113, szerémi 109
—111, Tisza bácskai T22 124, Tisza bánáti 122 —
124, bánáti 112.50 125, prolifik nélkül októberre 
80 kgos 2 , 134. tiszai hajó Csurugig Csurugon 
alul 133, begai 133, csatornái Kula—Bccse.j 132,, 
79 kg 2% prolifik dunai hajó bácskai és bánáti 
131, dunai hajó szerémi 124, szávai hajó 120.50, csa­
tornái Crvenka Bezdán 129.

Rozs: bácskai vasút 107.50—110.
Zab: bácskai vasat 65—67.50, szerémi és szla­

vóniai 65 -67.50,
Árpa: bácskai 105 — 107.50, szerémi 105 107.50,

bácskai tavaszi 120—122.50, baranyai tavaszi 120 
125

Tengeri, öreg bácskai vasút prompt 83—85, csa­
tornái hajó 84—85, dunai tiszai hajó 84—86, bács­
kai szárított vasul 68—70. december -január 60— 
62, szerémi szárított 68 -70, szerémi december- 
január 60 -63, hajó szárított 77—79.

Bab: szokvány 135—140.
Búzaliszt: nullás gg és g 190—210, kettes 170 

190, ötös 150—170, hatos 125-145, hetes 110—115, 
nyolcas 102.50—107.60.

Korpa: prompt 80 —82.50,
Irányzat: Kukorica szilárd, búza \ álló zatlan •
Forgalom: 58 vagon.

Csehszlovákia és Svájc tulball- 
válogaíoftta

A legközelebbi Európa Kupamérkőzés vasárnap 
leniben, a Servcüc-pályán lesz Csehszlovákia és 
ivájc válogatott csapata között, amelyre n két 
írszág a kővetkező együttessel áll starthoz:

Csehszlovákia: Patzelt (Tcplitzer FK) — Zeni­
ek (Szlávia), Ctyroky (Spárta) — Kostalek ^pár­
at Cambnl (Szlávia), Srbek (Spárta) — Junek 
Szlávia), Za jicek (Spárta), Sohotka (Szlávia), Ne- 
«dly (Spárta), Rule (Zjdcnice Brünn).

Svájc: Sechehaye (Lausanne) — Mjnelli (Grns- 
loppers), Ortelli (Lugano) — Hufschmied (Basel), 
-aidiot, Lörtscher (Servette) — Van Kacnol (Biel), 
^letter (Bern), Kiel bolz (Servette), Jaeggi IV (Lau- 
innnc), Jack (Basel).

—O—

Poiret, a világhírű szabókirálv élete 
a londoni kormánvbuktatástól 

az ingvenlevesig
Párjzs, október hó.

A párizsi külvárosok ingyen levesosztó holt­
jai előtt, ahol az utóbbi esztendőben nagyon meg­
nyúlt a várakozók rongyos, szakállas, vánnyadt- ^ 
arcú sorfala, mostanában gyakran látni egy kerek * 
mongol fejű, kövér és szakállas alakot. Rului Kata j 
valamivel jobb, mint a többieké és mintha valami 
excentricitás különböztetné meg az elnyűtt mun­
kásruháktól, az elhordolt, kiselejtezett zakóktól. 
Áll a sorban, várja a sorát és ha valaki arra ha­
lad és felismeri, üdvözli, vállat von és elfordul.

Ez az ember, aki most türelmesen álldogál 
órák hosszat kis ingyen levesre várva, nem is 
olyan régen még Párizs egyik nevezetessége volt. 
Világhírű, kalandos életű, körülrajongott szenzá­
ció, aki valamikor királyokkal parol ázott, min is z* 
terel nökök vendége volt, fényes estélyeket adott 
témája a kabarék énekeseinek, karrikaluristák ver­
senglek érte, hogy ceruza végre kaphassák, divat új­
donságairól beszéltek a nők Európa és Amerika 
nagyvárosaiban és viaszból készült szobra ott díszel­
gett a hires Grővin-muzeum alakjainak sorában, ki­
rályok és gonosztevők között.

Ez az ember Paul Poiret, az el szegényedett! 
szabókirály.

Már évekkel ezelőtt baj volt Poiret szerencse­
csillagával. A hires Avenue de Moniaigne-i divat­
tervező-palotát elvesztette, kulcsait kicsavarták ke­
zéből. Valami bonyolódott, elkeseredett pereske­
désbe keveredett a részvénytársasággal, amely pén­
zelte Poiret hetedhétországra szóló szabómtihelyét. 
Egyik napról a másikra kitelték az uccura saját pa­
lotájából. Nem hagyta magát, pereskedett, meg is 
nyerte a perét, de mire megnyerte, a részvénytár­
saság tönkrement és Poiret hoppon maradt.

Akkoriban beszéltem vele. Vállvonogatva mesél­
te tönkrejut ásónak történetét.

_ Nem értek az üzlethez. Hiába, művész va-
gyök. Kiforgattak, klscmmiztek, amit tíz év alatt 
szereztem, építettem, alkottam, az néhány hónap 
alatt rombadölt. Nem baj. Újra kezdem. Még vannak 
ötleteim. Még nem ijedek meg a konkurenciától. Ha 
nincs pénzem nagy szalont csinálni, csinálok kis 
szalont. De olyat, amilyen még nem volt. Olcsón 
fogom adni a legdrágább modelleket is. És ezer­
számra exportálom majd Amerikába. Ahelyett, hogy' 
hagyjam, hogy ellopják a modelljeimct, vagy meg­
vegyenek belőle egyet tízezrekért és aztán száz­
számra sokszorosítsák Amerikában, magam fogom 
Sokszorosítani. A legeredetibb, legszenzációsabb kreá 
dóim szabásmntiáját magam fogom terjeszteni, meg­
szerezheti ma jd mindenki néhány frankért. ..

A tervekből nem lett valóság. A pazarul beren­
dezett kis Etoile melletti szabómütercm. amelyet 
Poiret a telefonszám után „Passy 1017“-nek ke­
resztelt, mert a pereskedés miatt nőm használhatta 
saját nevét cégjelzésül, szintűm hamarosan bezárt, 
látszik baj volt Poiret üzleti hozzáértésével (ez 
sose volt valami hires) pedig már ekkor nehéz volt 
újra kezdeni, nehezek voltak a viszonyok De ba.l 
volt a Poiret-ruhákkal másképen is, meri az, a i 
valamikor kitalálta a nadrágszoknyát, a mai tenger­
parti pizsama ősét és ezer újdonsággal gazdagította 
a párisi szabók fantáziáját, mintha kicsit megöre­
gedett volna. .

Az a kiapadhatatlan fantázia, ami excentrikus 
egyéniséggel, kalandos furcsaságokkal párosult nála, 
mintha lejárta volna magát. És Poiret, aki egyszerű 
szabó segédből tizenhét foglalkozás közbejöttével (volt 
festő, színész, dalénckcs, parfőmgyáros, 1 akiierem- 
dező, emlékiratiró. kifutóim és uszólyparancsnok, 
cirkuszi mutatványos, szerepelt kabaréban Colette 
oldalán, La Fontaine-meséket szavalt gramofonle- 
mezre és szabad óráiban anagramniás kinrimeket 
faragott, ilyesféléket, hogy „J’offrc un írnek é 
Joffre et j’offrc un boche á loch“, vagy „'•« l*1«- 
pain o„ le petit appétit de Pétéin“). PAris szabó­
királya volt, világi,iresség, akit az idegenek épp 
„gy megcsodálták, mint az Eiffel-tornyot, vagy a 

I Louvre-t, kezdett elkallódni, lecsúszni.
’ Még tavaly kapott szerződést egy nagy Aruhaz- 
j tói, ahol egy külön osztályt bíztak rá, ahol d.vat- 
I bemutatókat kellett rendeznie. Poiret néhány hét­

tel a megnyitó után felment a pénztárba elő 
leget kérni.

— De Poiret ur, az Isten szerelmére, — 
mondták neki — hiszen már egy egész esztendőre 
előre kivette a fizetését!

— Ne mondja? Csakugyan? — szömytiködött 
ártatlan arccal Poiret. — Nem is hittem volna ...

Aztán egyszeriben magához tért, feltalálta ma­
gát.

— Hát kérem, ha az én egy évre való fizeté­
semből egy hónap múlva már nincs semmiin, hat 
akkor az nem is lehet rendes fizetés. Alászolgája, 
Tiszteltetem az igazgató urakat...

És ezzel hazarohogott. Azóta sem látták többé 
ebben az áruházban . ..

Hiába, megszokta, hogy csak hozzá és az 5 
esn)>ongó, féktelen fantáziájához alkalmazkodjanak

Jgy volt a háborúban is.
Akkor csináltatott magának egy égszínkék uni 

formist (amit később elfogadott a francia hadsereg 
a tisztikar számára). Amikor bevonult a maga 
tervezte uniformisban, a legelképzelhetetlenebb dí­
szítésekkel gallérján a kaszárnyáim s klsszált gyö­
nyört! Hispano-júból, az őrség, amely nem tudta 
melyik ismeretlen szövetséges állam generalissz.imu- 
széval áll szemben, ijedtében parádés tisztelgést 
vezényelt a pocakos ur érkezésére. Poiret azonban 
íréin volt generális, egyszerű másodosztályú köz­
katona volt csak, de olyan álhatalos nemtörődömség­
gel küldözgette a ,.nagynénikéjük szülőföldjére“ az 
összes liszteket, század és ezredparancsnokokat, a 
generálisokat is beleértve, hogy három ziben is 
haditörvényszék elé citálták.

Az se volt kutya, amikor megbuktatta Asquith 
angol miniszterelnököt.

Pedig nem is ő volt a hibás. A dolog úgy tör­
tént, hogy Asquith miniszterelnök felesége (a meg 
most is szereplő különcködő Lady Asquith) meg­
ismerkedett Poireltel Parisban és annyira meg­
tetszett neki a szakállas szabó munkája, hogy meg­
hívta. tartson d vatbemutotót Londonban . ..

Poiret meg is érkezett próbakisasszonyaival, ha 
talmas ruháskoffereivel. Mivel pedig sohasem sze- 

I rette a diszkrét reklámot, mingyárt első nap nagy 
zenekarral és trombitaszxSval kisért felvonulást tar­
tott társulatával a PiccadiTlyn és aztán a hatalmas 
tömeg ujjongása közepette bevonult vihánc-oló női 
serege élén a Downing Street,re. a miniszterelnöki 

■ palotába, ahol megbeszélés szerint (akkor még) Mrs.
I Asquith rendezte a bemutatót.

A reklám remekül sikerült, kissé túl remekül, 
mert igaz, hogy a Poiret-bemutató nemzeti szen­
záció lett, napokig erről beszélt egész Inaidon. de, 
sajnos, erről beszéltek az újságok is, még pedig 
nem valami hízelgő formában. Egynéhány an meg­
kérdezték, hogy vájjon az angol miniszterelnöknek 
nincs-e okosabb dolga, minthogy ilyen karnevál- 
reklámmal mutogatja házában egy francia szabó 
frivol! tásait, amikor az angol divat-ipar válsággal 
küzd. És vájjon úgy gondolja-e Asquith ur, hogy 
a Downing Street-bCl Crowning street-et csinál? 
(Gown angolul női ruhát jelent).

A botrányt nem lel te tett eltussolni, Poi rétnek 
kisasszonyaival együtt menőkülésszerüen kellett el­
hagynia Londont... Asquith pedig belebukott fe­
lesége szeszélyeibe.

Ez ma már a múlté. A múlté az a sok szen­
zációs ünnepség is, amelyet Poiret rendezeti pa­
lotájában, ahol a vendégek valamennyien gyönyörű 
Poinet-modellcket kaptak emlékül. Vége Poiret di­
csőségének, ma már Pár is nem törődik vele. Kezdik 

elfelejteni...
Poiret jtedig ugyanolyan egykedvű váll váloga­

tással viseli balsorsát, amilyen szcnvlelcuüL el- 
kapatolta ég nélkül viselte valamikor a világhírt.

— A Viktória felhívása. A növi szadi 
Viktoria SK ezúton is felhívja vezetőségi 
tagjait, és játékosait, hogy a Zöldfa ven­
déglőben ma este 8 órai kezdettel megtar­
tandó fontos mcgócszVIcséken feltétlenül je­
lenjenek meg.
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SÓHIVATAL Rovatvezető. Dlósy Gábor

Szembe a széliéi vitorláznak a iiltolszövefkezcfek
Általános n panasz a fői dmiüvesndósok | Megmondom, hogy mire megy ez a 4

részéről, hogy a pénzintézetek, de különö 
sen a falusi hitelszövetkezetek nemcsak a- 
kadályozzák és hátráltatják a földmüvesvé 
delmi rendelet kedvezményeinek az igénybe 
vételét, hamm megteszik azt is, hogy rio• 
gatják az adósokat. Szükségesnek in illat- 
kozák tehát rávilágítani néhány ilyen eljá­
rásra.

Ezesetbcn a Doroszlovói önsegélyző 
Egylet mint Szövetkezet körül folyó tusako­
dásról Írok. Ebben a hitelszövetkezetben a 
vezetőség m'gtette azt, hogy behívta az ösz- 
szcs adósait s valamennyit felszólította nyi­
latkozattételre. Meg kellett mondaniok, váj­
jon élni akarnak-e a földmű s es védelmi rém 
deleiben biztosított jogaikkal vagy se, vagy 
is ragaszkodnak-e a földművesvedelmi ren 
deleiben előirt 6 sz Izalékos kamat fizetéshez 
vagy pedig hajlandók lemondani’u védettség 
rőt és továbbra is fizetik a ÍO százalékos 
kamatot. Zscbnyefvgn ez azt iylenti, hqgy 
akarják-e 12 év alatt, ti százalék kamat mel­
lett fizetni a tartozásukat s akarjjtk-e azt, 
hogy se Írási és kezelési költséget, se ké­
sedelmi kamatot, se intési dijai, se nyom­
tatványért, se más néven nevezendő járulé­
kot ne kelljen fizetni, se felmondani, se 
végrehajtani. se árverezni ne lehessem, vagy 
pedig úgy tesznek — mintha a krízis se 
nem lenne, se nem látnak — és fizetnek 
10 százalék kamatot, fizetik a késedelmit, 
intőt és nem törődnek vele, hogy tábláz­
nak-e, foglalnak-e vagy licitálnak. És (furesa 
ugye?) de az adósok — az egy Samu Karoly 
kivételével — jn ndannyian beleegyeztek az 
igazgatóság indítványába és kötelező nyi­
latkozatot Írtak alá, hogy lemondanak a 
törvényes védelemről, lemondanak a 12 éves 
törlesztési jogról, engedik felmondani, táb­
lázni, foglalni és végrehajtani és fizetnek, 
mint a köles.

Aki eddig olvasta ezt n híradást, a/ meg 
van győződve, hogy Doroszlovó kiesett a 
világból, ott se gazdasági válság, se p nz- 
krizis nincs, mert olyan gavulleros gesztus­
sal visszautasítják a kormányhatalom segít­
ségét, mintha rá se szorulnának. Ennek az 
cltaszitó magatartásnak azonban — sajnos 
— nem a pénzbőség az oka,.^>e a túlságos 
jómód, A főldmüvesvédelmi rendelet ugyan­
is világosan és határozottan kimondja, hogy

százalékos kamatkülönbség. Az egylet 1933 
december 31-i mérlege szerint kötelezvé­
nyekre 1,813.720 dinárt folyósítottak. Ennek 
a 10 százalékos kamata egy évre 181,327 di­
nár, a 6 százalék 92.499.72 dinár s így — 
ha a védelemmel élnek a földTnüvcsadósok 
— akkor körülbelül 88.872.28 dinár ( o 4 
százalék) kamatvesztesége lesz a szövet­
kezetnek. Ez a veszteség azonban a szövet­
kezet üzletrészeseit nem érinti, mert min­
den adós egyúttal (pz adósság arányában)

üzletrószes is s igy osztalék helyeit kapja 
a 4 százalék kamatkedvezményt, ami egyre- 
megy. Fájóan a betéteseket érinti, akik iy 
nem kapnak kamatot. Ezeket én nem sajna 
lom mert aki régebben telte be a pénzét 
az ma háromszoros értékben kapja a pén­
zét vissza, azok meg — akik 1932 óta rak­
ták be — azok örüljenek, hogy biztos he­
lyen van a pénzük és mindig megkaj hal laki 
ha kérik. (Próbálják máshová vinni, akkor 
majd meglátják a különbséget). De azol.at 
a tagokat se károsítja, akik azért váltottak 
részvényt, hogy kölcsönt kaphassanak (E, 
rászorulnának) ezek is kaphatnak ezután is, 
mert átlag 1,197.770 dinár folyik be a rész­
vényesek! ől évente, ami tulajdonié 1 p n a. 
dósságtörlesztés, mivel minden adós — h.a 
lejár a részvénye — akkor az adóssá-m ter­
jesztésére fordítja ezt az ossz ct, igy az 
egylet mindig fizetőképes marad.

Diósy Gábor.

KÖZGAZDASÁG
* szufoofical ipartesíttleí siabéiparss szakosztólitonoi* a nagaközttíKftüe! érdeklő fontos határozatai

A szuboticai Iparostestület szabóiparos 
szakosztálya taggyűlést tartott, amelyen 
több, a szabó iparosokat és a közönséget ér­
deklő kérdést vitattak meg.

A kontárok (iparengedély nélkül dolgo­
zók) ellen hozott határozatuk különös figyel 
met érdemel, amennyiben elhatározták, hogy 
a kontárok ellen a jövőben kim -1 t!énül fog 
nak eljárni, mert nem méltányos és nem 
iparszert!, hogy amíg a rendes iparenge­
déllyel dolgozók a kevés vayry semmi kere­
setük m llett az önfen tartáson kívül súlyos 
terheket viselnek, addig a kontárok munka­
vállalásukkal elvegyék a közönséget és sem­
minemű közterhet ne kelljen viselniük. Ezek 
ártalmára vannak az államnak, a városnak 
és a köznek.

Az iparengedély nélkül dolgozók ellen 
vizsgálatot vezetnek, amelybe 1 vevőn jak a 
rendelőket is akik kontárokkal dolgoztat­
nak és ezzel a vizsgálat és kihallgatások
folyam m kellemetlenségeknek te szilt ki ma­
gukul. Ennek elkerülése és a fogyasztó ’kö­

zönség mcükimélése céljából felhívja a s - a1 ó 
iparos szakosztály a közönséget, hogy ne 
eszközöljenek megrendeléseket a kontárok­
nál, hogy igy mentesüljenek az esetleges kel 
lemetlense g-kiöl.

Figyelemreméltó a szahó'paros szak­
osztály egv m isik határozata is, amely sze­
rint a város.íoz fordulnak és kérik, hogy 
a kész ruhák (Tivar stb.) illetékeit lényege­
sen emeljék fel, hogy ilymódon szükebb 
keretek közé szorítsák a Tivar és egyéb 
gyári kész!lm nynek a kézműiparra való sú­
lyos és k iros kihatását.

Ugyancsak fontos határozatot hoztak a 
házaló árusok ellen is, amenaiben a Z. O. R. 
388. paragrafusa értelmében feljelentést tesz 
nek mindazok ellen, alok szövettel vagy szö­
vetmintákkal látogatják és zaklatják a kö­
zönséget. Eljárást indítanak m’nd.izon keres­
kedők ellen is, akik illetéktelenül és sza­
bálytalanul beleavatkoznak a szbaóiparosok 
és a megrendelő közönség kapcsolatába.

a íökltttüvesvédeíiiM rew<]c' ital cl­
ient éles m ndennemü p Te. meg- 
egve/és sem-nis. akár a törvény 
*n -gho/.atata előtt kötöttek, akár u-
táiia.

Rácsuk nem előnyösebb a törvényes rendel­
kezésnél. Ha tehát javára van a iöldmtix es­
tid ósntilc (például 12 év helyett 20 vagy 30 
év vagy 6 százalék helyett mondjuk 2 száza­
lék) akkor ez az egység gilt, ha azonban ter­
hesebb, akkor érvénytelen. Ez az egyik ok.

A másik félrevezetési ok a kezesek be- 
táblázáséval való fenyegetés. Az egylet ve­
zetősége ugyanis azzal ijesztette a földmun­
kásokat, hogy azokat — akik nem hajlan­
dók a vedelem nélküli adósságfizetésre — 
azokat azzal sújtják, hogy az adósságot a 
kezesekre is rátáblázzák. Ezzel szemben az 
igazság az, hogy csakis a fő ados köteles a 
táblázásba belegyczni míg n kezesek ingat­
lanára csak abban az esetben lehet táblázni 
ha a kezesek beleegyeznek és ilyen okiratot 
ír közjegyző előtt áliÍrnak. Máskép a telek 
könyv visszadobja. A 10 százalékos kamat 
fizetésre pedig az igazság az, hogy

— Pancsevón és Vrsneon megszűnik a 
Narodma Banka fiókja. A Narodna Banka 
igazgatósága legutóbbi ülésén elhatározta, 
hogy kérelemmel fordul a p nzügyminisz- 
terhez és m kéri, szüntesse he a bank 
pancsevf'xi és vrsaei fiókjait, mivel aii > van 
munkájuk. Ugyancsak azt is kérték, hogy 
a dubrovniki és szusáki ügynökségeket szer­
vezze át fiókokká.

I — A törők katonaság Bácskába nkercs
I tüzérségi'lóvékat. Vrbászról írják: A köz­

ségben a napokban egy török állami bízott-
j ság jelent meg és nehéz lovakat keresett a
I török tüzérség részére. A bizottság kiszállt 
i a torzsai vásárra, de nagyon kevés megfe- 
I lelő lovat talált, mivel a mi lovaink nem 

igen felelnek meg tüzérségi célokra. Érte 
'’„sül és cink szerint a bizottság rövidesen a 
Muraközbe megy, ahol már inkább talál me. 
felelő állatokat.

hízott állatok voltak kelendőek. A Ind kiló- 
I jáért 7—7.25, a hízott kacsáért 6.50—7.50 I csirkéért 6, tyúkért 5—5.75, öreg tyúkért 
1 5, a pulykáért ugyancsak 5 dinárt fizet - 
i tek kilónként. Igen sok tömni való liba 

került a piacra, amelyeket mind megvették 
kilónként ti dimtros ár mellett. A tojás da­
rabja a kevés felhozatal miatt a mull hétről 
10 párával emelkedett s i"y65 páráért vásá­
rolták. A gabonafélében is jó vásár volt 
Az újbúza 112. o rozs 105, az árpa 103. 
a tavaszi árpa 122. a zab 65, az öreg mor­
zsolt tengeri 85, szárított 65—70, csöves 
válogatott 40—42 dinárért kelt el meter- 
mnzsánkmt. A bab métermázsája 110 dinár­
ban alakult ki. A szerémtek nagy ujbor 
készletet hoztak fel, de a 3.75—4 dináros ár 
mellett nem yjen találtak vevőt. A törköly 
pálinkát 15—17 dináros ár mellett adták 
el. A többi árak változatlanok voltak.

&

ha ská,melyik földmtivo.sadósiól 6
százaléknál többet szed ick és az 
adós teljelt.n i az. egylete . akkor 
60 napig terjedő elzárással és 10 
ezer tímár g terjedő bírsággal iiünV
tie tik az egylet bü|Uns vezetőségéi.

— Élénkség és vásárlási kedv a tent'- 
«n» hetivásáron. A csütörtökön megtartott 

lemenni hetipiacot igen élénk vásárlási 
kedv jellemezte. Különösen a jobb lovakat 
vásárolták, görögországi kereskedi k. 36 ló 
cserélt gazdát, 3200—5000 dináros árban. 
A hízott szarvasmarha kilója 3—3.50, a so 
ványé 2.50 2.Tő dinár között mozgott. Hiz­
lalt sertést 6.75—7.25 dinárért vásároltak. 
A választási malacok párját 327—370 diná- 

’ ros ár mellett szétkapkodták, a hathónapo- 
I salán 700 780. az éveseket 1200 1300 di­

náros árban vették. A fiatal birka kilója 
I 2—2.50 dinár között mozgott. A baromfi 
í piac forgalma is élénk volt s különösen a

HA AZT AKARJA. HOGY GYERMEKE 
EGÉSZSÉGES ÉS VIDÁM LEGYEN,

adjon neki ,,Energin“-t a vér, idegek és 
étvágv erősítésére. Az „Energin“ azzal, 
liogv erősít« a vért, az idegeket és az ét­
vágyat, elősegíti a gyermek fejlődését 
Minden gyermek vegyen be naponta há­
romszor egy-egv kiskanállal ,,Energin“-t, 
amelv kitűnő izü

EMERGIN'' kapható gyógyszertárakban lóllite- 
res ilyenekben, melvnak ára 35'- Hínár.

vi?. S. Br, 4787 U
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ifi Pontos is gyors Kiszolgálás!
japä TELEFON 20—56 Steve Stevanovida 5

agy hétköznap, mint vasárnap egy szó 
1’— dinár, NAGY BETŰS 2*— dinár. 
A legkisebb apróhirdetés ára 10-— dinár.

Ke^ kere$*ír?!tvSnysjVv*za?uEk
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részvevői UJziiti az alábbi jitAlmak közti! 
sorsolunk ki nyereményeké!:

A keretes hirdetések
1. a hirdetési oldalon ■
2. a szövegrészben • •

ára hasábmlltlméterenként 
• •••••• 0-80 dinár
....................... 2'oU illnát.

I pár Unom nő' harisnyát, va.;y par léit zoknit a

KLEIN EUGEN cétalííl.

Többszöri hirdetésnél tsméttödBSI engedményt adtmk,
az álláskeresők pedig 50*/, kedvezményben része­
sülnek. — A február 20-án életbeléptetett uj hir­

detési adó a hirdetőidet terheli.

3 méter ingnek ra!ó puplin kelmét a

iőKofllevtcs és Meszlcr céílOl

A hirdetések ára kisebb megbízásoknál elére 
fizetendő, vidékről beküldhető postabélyegben Is

Hirdetéseket a másnapi lapra este 6 óráig, 
szombaton délután 4 óráig veszünk fel

50 kg. tűzifát házhoz szállítva a

Dralga Mratácsevlcs céötO*

íaliáua
szükségletét meg­
rendeli. saiát ér 
d e k é b e n cselek 
szik ha bekéri az

NYOMDA árajánlatát. ahol az
keresösszes

kedeim nyom
t a tv á nyok. szak
szerűen. ízlései kivi
leiben és legolcsóbb 

készülnékArakon

jjf mums fl
FRANCIA-német tanítás 

kitűnő módszerrel, óránként 
10 dinárért. — Telefon 2780 
___________________2762

I JMBflsl Kérés f;
Perfekt könyvelő, szerb, 

magyar és német levelező 
állást keres. Megkeresések 
.Vezető* le'ige alatt e lap 
szerkesztőségébe kéretnek. '

Megbízható, ügyes rérfi, 
ki villanyszereléshez, víz­
vezetékhez, motor és gépek 
javításához ért, elmenne 
gépésznek, autógarázsba, 
gvári munkásnak, esetleg 
raktártioknik vagy portás­
nak Heszél szerbül és ma­
gyarul. — Cím : Horváth 
Imre, Bácsko i’etrovo-zelo, 
Vojvoda M’siesa 53. 2740

Beiárónő, ki mindenféle 
házimunkában jártas, be­
járónőnek, szobalánynak 
ajánlkozik jobb családhoz. 
Cím a kiadóban. 2754

B Eladó I
Dubrovnikben eladó szép 

kisebb hotel teljes beren­
dezéssel. Ideálisan alkalmas 
bárnak is. , Jövedelmező 
vállalkozás. Érdeklődések: 
Dubrovnik, poStanski pre- 
tinac 15. címre küldendők.

Őszibarack-díványok, 30 j 
ezer darab, keseriimandula- ! 
alpon több mint 20 leg- * 
szebb fajta, eladó. Kérjen ' 
árjegyzéket Kere-ek eláru- j 
sitőknt. — Molyac Gyóka, 
Novlszád, Dunavszka 10. ;
_________________2720 j

GYÜMÖLCSFÁK, vad- j 
csemeték, díszfák nagy } 
mennyiségben kaphatók, | 
olcsó árban. Kézien árjegy ( 
zéltel Rind Mihály kertész- ( 
töl, Csantavir. 2690 \

10 különféle Mignon -üteménvt a
Mignont íllorVíilh ítáro.íj)

cukrászdából, Jevrejszka ulica 15

3 könyvet a-

ANTIKVÁK NENAJIEM PAI*e
könyvkereskedésből, Kralja Petra 20

Egy finom Thermos üveő
ENGL I ÖRUG

rádió -és kerékpárüzletéből, Futoski put 8.

Bíiadó

1 darab spiritusz-gyors forraló a
Horváth és Prisztay

vaskereskedésből, Futoski put 40

Külön ej ruta szoba
üresen vagy bútorozva ki­
add. Bratya Rlhnikara 16.

2712

Utazó urak figyelmébe!
Szuboticán a .Park Hotel* 
az utazó urak kedvelt ta­
lálkozó helve. Olcsó leszál­
lított arak. Tiszta szép szo­
bák Elsőrendű jó konyha.

Egy pár női estélyi cipő
Toivelh Gusztáv cípööi ultáztái

Novíaxád, Kralja Alekaaaadra aooa 7.

j Garázs. Telefon 70. 1991

Gyümölcstermesztés! kézi­
könyv 12 - dinár. Méhészeti 
szakkönyv 12-- din árban 
megrendelhető A Munka 
kiadóhivatalánál, Szubotlca 
A pénz előre való bekül­
désével vidé re is ajánlva, 
bérmentve szállítjuk. Ezen 
könyvek minden jobb könyv 
kereskedésben is kanhatók.

2716

Férfi ha|vágás vagy női ondolálás
TR«aií<>-y IvtiSÄlö

fodrászter méhen, Novlszád, Vllson-tér 8.

3 darab Venus szappan a
VfcNUS purttímenaöos

Jevrejszka ulica 13.

E-ry darab töltőtoll
mi m S? könyv-, papír-, irodai és iskola-

kereskedéstől, Futaki ut 13. sz.

Egy darab jőminőségü paplan
Tapetarszko iorgandzsifszko Poduzeiye

paplan- és kárpitosüzlctéból, Jevrejszka ul. 13.

I

IJjiíSsáa meg elci»$í2É«eíéséí ^

Harisnyái nagy választékban, 
legolcsóbb gyári áron kaphat

FM8/$t<3iö SZZEWAM
speciális kötöttáru és harisnyaüzletében
SZUBOTICA — LABOR-PALOTA

10 pár tormás virsli
Oüermtiütr és larsíi céöfos

Trg Oszlobodjenja 4.

cssssKhs uénií !*•*
Aki nem hirdet, az vesztes marad a mai harcban! Csak jó hirdetés etnelheti 
Üzleté és vállalkozását! Tegyen egv próbát és kellemesen fog meglepődni

Telefonhívás (21-37) vagy levelezőlap (Reggeli 
Újság. Novisaü, Kr. Petra 30) elegendő és még 
aznap felkeresi Ont egy elsőrangú szakember,

aki tanáccsal és felvilágosításokkal szolgái és néhány adat bemondása 
után perceken belül szakszerűen megszövegezi a hirdetés szövegét 
közli önnel a legolcsóbb árat.

Egy pár férfi vagy női bélelt Nappa-kesztyü
„Rukavica”-céglol

Novlszád, Jevrejszka ul. 9.

1 kg. kétszersSlt
Glric-silíödéböl

Katolikus porta.

I doboz Bubi krém a

Grossmger gyógyszertárból
1 télikabát vagy ruha 2—5 éves leánynak vagy fiúnak

p«pp József
speciális gyermekszab ótól, Kralja Petra 15.

Egy darab legújabb divatu női kalap
„ínci“«S3calóiiiól

Futaki ut 38.

Egy darab selyemnyakkendő
„Oemllemi«».— " - cégtől

Trg Oszlobodjenja 2.

fföWí §K
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— Pontos, előkészített munka. Előbb 
gázt eresztettek a fiukra, azután, amikor 
azok m ir tehetetlenek voltak, autóval sur­
rant ide a koporsóért.

— És a robbanás?
— Az m ír jóval a merénylet befejező1 e 

után történt, Halley! Csak arra volt jó, 
huny felhívja a figyelmet és hogy elham- 
„ss/a a sátort. Ezt nem is lehetett meg­

akadályozni. De ez megmentette a rendért) 
k ' is, akik talán meghaltak volna, ha még 
u.ay óra ho ,s/Jnt a gázlevcgőbtn aludtak \ öl­
ni. A merénylő nem számított arra, hogy 
mi hamarabb ideérkezünk és teszünk va­
lamit a rendőrökért!

Akkor hát... Mégsem a Majomtalpu
Ütni Y olt?

Lehet, hogy nem. Neki nincsenek i- 
Ivcn ötletei emberéletek megmentésére! De 
nagyon furcsa, hogy' más érdekek is fű­
ződhessenek ehhez az üvegkoporsóhoz gs

Irta: LELESZY BÉLA
Sambütti Lívia holttestéhez! Azt mondod1, 
Bert Bindon, a feltaláló, kijelentette, hogy 
gyilkosság áldozata a halott leány a kopor­
sóban? Honnan tudhatta őt azt?

Halley a jegyzőkönyvébe nézett.
— A VV’ilion streeten lakik, a 67. számú 

második épületben. Tíz óra múlt. Már ott­
hon lesz. Hanem, ha elmegyünk hozzá, akt­
kor ki megy a fekete autó utáni 

— A Pa, 61— AC—7220 után?
— Igen.
— Senki. Először is, nagyon nagy elő­

nye van. Másodszor, nem biztos, hogy vala­
mi része van a dologban. Harmadszor, nem 
lehetetlen, hogy a sz ma hamis és átoserélhe 
tő. Negyedszer, biztos, hogy átvágott Don 
gan Hills felé cs m ír azóta ezer útja van. 
Midland Bcachen keresztül a tengerhez. Min 
deliképpen elszalasztottuk, de nem tehet­
tünk semmit ellene! Gyerünk a Willon1- 
streetre!

(35)

Rendőrik a feltalálónál
Bért Búidon, a feltaláló nagy meglepe­

téssel fogadta a két rendőrt. Kinos zavar­
ban volt és mindent elkövetett, hogy Dunny 
ne vegye észre a lámpájához vezető tolvaj- 
zsinórt, amellyel bizony szabálytalan uta­
kon-mé dákon lopogatta a maga számára már 
éveken keresztül az áramot. De a felügyelő 
nevetve intette le aggodalmait.

— Sokk.d nagyobb dologról van szí 
most, Bért Búidon! Most semmit sem fogok 
észrevenni a maga szobácskájábán, azt meg 
Ígérem. Csak egyet kérek. Mondjon el min­
dent, la mit csak tud arról az üvegkoporsó­
ról. Hogyan fedezte fel és mit látott benne 
a vizek mélyén? Minő környezetben feküdt 
lent? És hogy milyen volt annak a leánynak 
az arca?

— Ez nem szükséges talán, felügyelő 
nr. Hiszen holnap meglátják maguk is a 
saját szemükkel.

— Nem olyan bizonyos, mister Bin- 
don. Addigra natrvot változhat minden!

—Ez teljesen kizárt. Én ú merem a 
régiséggyűjtők egy pár hires indián munká­
ját Peruból. Hát az a benyomásom, hogy 
perui módon konzervált múmiáról van szó, 
kérem. Annak nem változik egyetlen vo­
nása se, se ma, se még évtizedek során ke­
resztül! A szem tiszta, üveges fénye is arra 
mutatott és nagyon sokáig bámultam be az 
üvegen keresztül.

—Hogy talált rá?
— Bizonyara tudja felügyelő ur, hogy 

egy újfajta buvárkészülckcn dolgozom. Úgy 
hittem, már sikerült is minden, amit csak 
Id tűztem magam elé. A végső kísérletek 
kerültek sorra és én nem akartam a ten­
gert kockáztatni. Nem a magam életét fél 
tettem, hanem a készülékemet, amelybe bi­
zony minden pénzemet beleültem! A Silver 
Lake azonban nagyon megfelelt a kísérle­
teimnek. Nagyobb mélységei is voltak és én 
előbb kikutattam, melyik oldalán van a leg­
nagyobb fenékmélysége. így kerültem arra

a Helyre, ahol megtörtént a felfedezés.
Harmadik napja jártam már a Silver 

Lake fenekét, amikor rábukkantam az üveg 
koporsóra. Mondhatom, nagyon megijedtem 
tem először. Nem szeretek összeköttetésbe 
jutni a rendőrséggel, hiába. Pedig nem tet­
tem semmi rosszat! De aztán, két napi titko­
lódzás után nem bírtam ki "tová*hb. Jelentet­
tem az ügyet és azonnal kijöttek a rich- 
mondiak, kérem.

— Értem. Megmondotta nekik is, hogy 
maga bűntényt sejt a koporsóban?

— Természetesen. De mindig leintettek. 
Azt mondták, ezt majd mondjam el az es- 
küdszék előtt vagy az ügyésznek. Pedig 
jobb lett volna, ha meghallgatnak. Én nem 
vsak sejtette, m, hogy gyilkosság történt. Én 
tudtam, kérem!

— Miért? Honnan tudhatta maya? Vi­
gyázzon a szavaira, Búidon!

— Nem kell vigyáznom, én láttam. Az 
üvegkoporsón nagyon jól át lehetett látni, 
amíg pi kiemeléssel föl nem zavarták a vi­
zet és a moszatféléket körülötte. És nem­
csak kivehettem, hanem "tisztán megfigyel­
hettem, hpgy annak a szép, bamaarcu lány­
nak a mellén, a kezei között egy véres kés 
volt. Mondhatom felügyelő ur, nem a leg­
kedvesebb látvány volt a Silver Lake lene­
kén ez a fekvő, nyitott szemű halott, aki' 
véres késsel fogadott.

— Véres kés? Talán nem is jelent sem 
mit! Nem okvetlen...

— Dunm re felügyelő, okvetlen azt je­
lenti! Neki m igazán nem volt semmi o- 
kom arra gondolni, hogy ez a leány valami 
gyilkosság áldozata. Nekem jobb lett volna, 
ha megelégedhettem azzal, hogy a lány nyu 
godt élet és békés halál után került a tó fe­
jekére. De Irigy je meg, összerezzentem a1 
legelső percben. Már akkor tudtam mindent.. 
Borzalmas megrendezés volt, akárki követi c 
is cl.

— Hátha a leány gyilkolt, Búidon? És 
talán csak ezért adták a kezébe a kést?

Folytatjuk.
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készt őségbe postán vagy bedobni a szerkesztősig 
értékes jutalmakat sorsolunk ki A mai keresztre} 
leseinek névsorát pedig a vasárnaphoz egy hétre

Vízszintes sorok: 1. A magyarok őshazája, fi. 
Gyorsan, 10. Amerika egy államába való, 12. M O,
13. Ibis közepe, 14. Eleven, 15. Szám, 17. Fém, Ifi. 
Kicsinyítő képző, 19. Végzet, 23. 99 római számmal,
24. Nap, 25. ... idők (regény), 2R. Pecsenye n 
tűzhelyen. 29. Agy — németül, 31. Angol ital, 32. 
Szájban van, 33. Szeszes ital, 35. Személyes névmás,
37. Vörös — idegen nyelven, 39. Rév eleje ós vége,
40. Kutya, 42. Állat, 43. Kötőszó, 44. E O, 45. 
Leánynév, 46. S G S.

Függőleges sorok: 1. Budai városrész, 2. Elő­
kelő, 3. Sir, 4. Aki az esőn áll, 5. Indulatszó, fi. 
Vízben cl, 7. Vissza: csacsi hangja, 8. Mutató név­
más, 9. Egy szin német neve, 11. Rokon, 15. Kötő­
szó, 16. Épületben \an, 17. Magyarországi bánya, 
község, 20. Vissza: hóbortos, agy alágyult — népie­
sen, 21. Egymást előző betűk, 22. Magyarországi 
város, 23. Korjélző rövidítése, 26. O T, 27. Egy 
sütemény mássalhangzói, 28. Néger futballista, aki 
egy régi olimpiászon nevezetesen szerepelt, 29. 
Szeszes ital, 30. Gyógyít, 34. Vén, 36. Leúuynév,
38. Ugyanaz, mint n 43. vízszintes, 41. Rag.

jc-cn'k meg. A megfejtéseket vagy na. , vagy az egész hétről egyszerre kell beküldeni a szer- 
nosl ul árkijába, legkésőbb jövő Ítél fő déli 12 áráig- A legtöbb rejtvényt he’y-sen megfejtők között 
vény helyes megfejtését a mához egy hétre megjelenő számunkban közöljük, az eheti pályázat nyer- 

megjelenő számunkban. A vásárim pórikén' nv-gíelenő ke " kiy külön pályázat tárgya-
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Vízszintes sorok: 1. Bűn és bünhődes, 12. 
Erény, 13. Lyuk, 14. B Z, 15. Tü, 16. Edívni, 13. 
Koro, 20. Ek, 21. Leró, 23- Seb, 24. Gumó, 25. 
Amanda, 27. Eremit, 29. Ébra, 31. Év, 32. Am.ili, 
34. Nyi, 35. Kr, 86. Ima, 37. R S, 38. Cse, 40. 
Ama, 41. Sóz, 42. Hir, 43. Zseb, 45. Ál, 47. Re, 
48. Aszabo, 50. Rivos, Ran, 54. Kossuth Lajos.

Függőleges sorok: 1. Betegpénztár, 2. Ürtl, 3. 
Né, 4. Énekóra, 5. Svd, 6. Ülne, 7. Nyirat, 8. llu, 
9. ökk, 10. Ébred, 11. Szobadísz 17. Elemér, 19. 
Osn, 20. Enterich, 22. Om, 26. Alma, 28. ív, 30. By, 
32. Amazzal, 33. Trobo, 35. Keress, 36. lm, 39. 
Siros, 40. Akart, 41. Sebaj, 44. Sa, 46. Lik, 49. 
Sah, 51. Vo, 53. ös.

A jutalmak jegyzékét lapnak 11. oldalán kSxSIjük.

A megfejtő neve és elme:

1

j eelns szeri -sztő: Andrce Dezső, Xoviszad. Kralja Petra ulica 30. bei el ős kiadó : Blazsek Ferenc, Noviszád, Kralja Petra ulica 30 
Nvorratott az Urania nvomc'a müintézet és kiadóvállalat, Komtós Márton, körlortjógépén, Xoviszádon


